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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

For: PC — PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

User Manual
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TECHNICAL FEATURES
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1 Metal support for conical stop 4 2.5 mm Allen key (included)
(not installed by default) 5 Position adjustment nut for conical stop

2 Conical stop
3 Attachment screw for metal support

6

=

6 Pedal am 8 Metal pedal head
7 Plastic head support
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WARNING

Before using this product, be sure toread these instructions carefully and save them for future reference.

For safety reasons, never use the pedal set with bare feet or while wearing
only socks on your feet.
THRUSTMASTER® DISCLAIMS ALL RESPONSIBILITY IN THE EVENT OF
INJURY RESULTING FROM USE OF THE PEDAL SET WITHOUT SHOES.

Warning — Pedal set pinching hazard during gaming sessions

* Keep the pedal setout of the reach of children.

* During gaming sessions, never place your fingers or thumbs on or near the sides of the pedals.

* During gaming sessions, never place your fingers or thumbs on or near the rear base of the pedals.
* During gaming sessions, never place your fingers or thumbs on or near the front base of the pedals.
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AUTOMATIC CALIBRATION OF PEDALS

IMPORTANT:
- Never connect or disconnect the pedal set from the base of the wheel when the wheel is
connected to the console or PC, or during gaming sessions, to avoid calibration problems.
= Always connect the pedal set to the wheel before connecting the wheel to the console or PC.

- Once the wheel has self<calibrated and the game has started, the pedals automatically calibrate
themselves after being pressed a few times.

- Never press on the pedals when the wheel is self<alibrating or when your game is starting up, to
avoid calibration problems.

- If the pedals are not functioning comectly or appear to be impropery calibrated, power off your

console, completely disconnect your wheel, then reconnect all of the cables (including the power
supply cable and the pedal set cable), power the console back on and restart your game.

ATTACHING THE PEDAL SET TO A COCKPIT

- Attach the pedal set using the small screw threads located on the underside of the pedal set.
- Screw two M6 screws (not included) into the cockpit's pedal support plate and into the two small
screw threads located on the underside of the pedal set.

Important: The length of the two M6 screws must not ex ceed the thickness of the cockpit's pedal
support plate plus an additional 10 mm, to avoid damaging the pedal set's intemal components.
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ADJUSTING THE PEDAL SET

Each of the three pedals includes:

- A metal head (8) with multiple perforations (nine for the accelerator — six for the brake - six forthe
clutch).

- Aplastic head support (7) (placed between the head and the am) with four perforations.
- A pedal am (6) with two perforations.

ATTENTION: To avoid any calibration problems, be sure to always disconnectyour wheel’'s
USB cable from the console or PC before making any adjustments to your pedal set.

Adjusting the HEIGHT of the accelerator pedal
- Using the included 2.5 mm Allen key (4), unscrew the two screws holding the metal head (8) and
its support (7) in place.

Select your preferred height position, then replace and re-tighten the screws so that the metal
head (8) and its support (7) are held fimly in place.

[OJCJO) [0Je)o]
—— [ c— )
[oJeJO) ©eO
—
—
—_—

|

High position

Low position (default)
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Adjusting the SPACING of the three pedals
Using the included 2.5 mm Allen key (4), unscrew the two screws holding the metal head (8) and

its support (7) in place.
- Select your prefemed position (to the left, centered, or to the right), then replace and re-tighten the
screws so that the metal head (8) and its support (7) are held fimly in place.

Examples illustrating the brake pedal:
- 000 000 000
[ — | o ; c—
« ©e© 00O ©ee©
S1010] = ©00
Centered position (default) Right position

Left position
Number of possible spacing positions per pedal:
- Three for accelerator pedal

- Three for brake pedal
- Three for clutch pedal

Adjusting the INCLINATION of the pedals

- Using the included 2.5 mm Allen key (4), unscrew the two screws holding the metal head (8) and
its support (7) in place.
Tum the plastic head support (7) 180°, then replace and re-tighten the screws so that the metal

head (8) and its support (7) are held fimly in place.
Examples illustrating the accelerator pedal:

More inclined position (default)

Less inclined position

Number of possible inclination positions per pedal:
- Two for accelerator pedal

- Two for brake pedal
- Two for clutch pedal
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Installing the conical stop (“CONICAL RUBBER BRAKE” mod)

This modification (or ‘mod’) is not essential, and is not installed by default. This means that the
brake pedal functions perfectly even if the mod is not installed.

This mod lets you experience a different feeling and resistance when braking.
It's up to you whether or not to install it, depending on your own preferences.

- Screw the conical stop (2) onto its metal support (7).
- Screw the position adjustment nut (5) onto the bottom (onto the conical stop’s screw thread).

Dot

- Position the unit at the back of the brake pedal’s am.
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- Using the included 2.5 mm Allen key (4), attach the unit using the attachment screw (3) and the
small central screw thread located on the underside of the pedal set.

o q (o]

N N

\V N
@—

The “CONICAL RUBBER BRAKE” mod is now installed!

Adjusting the brake pedal’s RANGE of travel and STRENGTH of resistance

By slightly unscrewing the nut (5), you can further strengthen the resistance of the brake pedal by
moving the conical stop (2) closer to the back of the pedal’'s am (if necessary, use a 14 mm wrench
or pliers to re-tighten the nut and maintain the selected position). The closer the conical stop is
positioned to the back of the pedal’s am, the greater the strength of resistance will be.

e

=

Note: When the conical stop is very close to the back of the brake pedal’s am, you may ex perience

difficulties in reaching the maximum calibration value. Should that be the case:

* Slowly, press very hard on the brake pedal so as to reach the maximum value (if necessary, stand
very briefly on the pedal - just for a second), then release the pressure; or else

* Move the conical stop a bit farther away from the back of the brake pedal’s am.
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Consumer warranty information

Worldwide, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “ Guillemot”) warmants to the consumer that this
Thrustmaster product shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period
which comesponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to this product. In
the countries of the European Union, this comesponds to a period of two (2) years from delivery of
the Thrustmaster product. In other countries, the wamanty period comesponds to the time limit to
bring an action for confomity with respect to the Thrustmaster product according to applicable laws
of the country in which the consumer was domiciled on the date of purchase of the Thrustmaster
product (if no such action exists in the comesponding country, then the wamanty period shall be one
(1) year from the original date of purchase of the Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a wamanty period of six (6)
months from the date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the wamanty period, immediately contact Technical
Support, who will indicate the procedure to follow. If the defect is confimed, the product must be
retumed to its place of purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this wamanty, the consumer's defective product shall, at Technical Support's
option, be either repaired or replaced. If pemitted under applicable law, the full liability of Guillemot
and its subsidiaries (including for consequential damages) is limited to the repair or replacement of
the Thrustmaster product. If pemmitted under applicable law, Guillemot disclaims all wamanties of
merchantability or fitness for a particular purpose. The consumer's legal rights with respect to laws
applicable to the sale of consumer goods are not affected by this wamanty.

This wamanty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered
damage as a result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, nomal wear, or any
other cause unrelated to a material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining
the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product);
(2) in the event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (3) to
software, said software being subject to a specific wamanty; (4) to consumables (elements to be
replaced over the product's lifespan: disposable batteries, audio headset or headphone ear pads, for
example); (5) to accessories (cables, cases, pouches, bags, wrist-straps, for example); (6) if the
product was sold at public auction.

This wamanty is nontransferable.

Additional warranty provisions

In the United States of America and in Canada, this wamanty is limited to the product's intemal
mechanism and extemal housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any
third party for any consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or
implied wanmanties. Some States/Provinces do not allow limitation on how long an implied wamanty
lasts or exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, so the above
limitations or ex clusions may not apply to you. This wamanty gives you specific legal rights, and you
may also have other rights which vary from State to State or Province to Province.
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Liability

If pemitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot’) and its
subsidiaries disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the
product has been modified, opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3)
inappropriate or abusive use, negligence, an accident (an impact, for example); (4) nomal wear. If
pemitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all liability for any damages
unrelated to a material or manufacturing defect with respect to the product (including, but not limited
to, any damages caused directly or indirectly by any software, or by combining the Thrustmaster
product with any unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries,
chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).

FCC STATEMENT
1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause hamful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

COPYRIGHT

© 2015 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of
Guillemot Corporation S.A. o LR PlayStation”, “—J" 3 and “AOXLT are registered
trademarks of Sony Computer Entertainment, Inc. “——J <1 is a trademark of the same company.
Xbox is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States and/or in other
countries. All other trademarks and brand names are hereby acknowledged and are the property of
their respective owners. lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to
change without notice and may vary from one country to another. Made in China.

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

At the end of its working life, this product should not be disposed of with standard
household waste, but rather dropped off at a collection point for the disposal of
Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.

This is confimed by the symbol found on the product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through
recycling and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment,
you can make a significant contribution towards helping to protect the environment.
Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

Retain this information. Colors and decorations may vary.
This product conforms to all standards regarding children 16 years of age and older. This product is
not suitable for use by children less than 16 years of age.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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JOIN THE

THRUSTMASTER®
RACING TEAM

FOR RACERS

JOIN THE
THRUSTMASTER

XTEAM

FOR RACERS

TECHNICAL SUPPORT
http://ts.thrustmaster.com
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( THRUSTMASTER® )

J
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

FRANCAIS

Pour: PC - PlayStation®3 - PlayStation®4 - Xbox One™

Manuel de I'utilisateur
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
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1 Support métallique pour la butée conique 4 Clé Allen 2,5 mm foumie

(non installée par défaut) 5 Ecrou de réglage de position de |a butée
2 Butée conique conique
3 Vis de fixation du support métallique

6 Bras de pédale 8 Téte métallique de pédale
7 Support de téte plastique
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AVERTISSEMENT

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement cette documentation et conservezda pour pouvoir la
consulter ultérieurement.

Pour des raisons de sécurité, ne jouez pas pieds nus ou en chaussettes
lorsque vous utilisez le pédalier.
THRUSTMASTER® DECLINE TOUTE RESPONSABILITE EN CAS DE
BLESSURE SUITE A UNE UTILISATION DU PEDALIER SANS CHAUSSURES.

AAvertissement —Risque de pincementau niveau du pédalier lors des phases de jeu

* Laissez le pédalier hors de portée des enfants.

* Lors des phases de jeu, ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité des cotés des pédales.

* Lors des phases de jeu, ne placez jamais vos doigts sur ou a proximité de la base amiére des
pédales.

* Lors des phases de jeu, ne placez jamais vos doigts sur ou & proximité de la base avant des
pédales.

JAMAIS

311

FRANCAIS




CALIBRAGE AUTOMATIQUE DES PEDALES

IMPORTANT :
- Ne branchez ou débranchez jamais le pédalier de la base du volant lorsque celui-ci est connecté a
la console ou au PC, ou en cours de jeu, pour ne pas fausser la calibration.
= Branchez toujours le pédalier avant de relier le volanta la console ou au PC.

- Une fois le volant autocalibré et le jeu lancé, les pédales se calibrent automatiquement apres
quelques pressions.

- Lors des phases d'autocalibration de la roue du volant et lorsque votre jeu se lance, n'appuyez
jamais sur les pédales, au risque de fausser la calibration.

- Si vos pédales ne fonctionnent pas comectement ou semblent mal calibrées, éteignez votre

console, déconnectez entierement votre volant, reconnectez tous les cébles (y compris le cable
d'alimentation secteur et le cable du pédalier), redémamez la console et relancez votre jeu.

FIXATION DU PEDALIER SUR UN COCKPIT

- Fixez le pédalier via les petits pas de vis situés sous ce demier.
- Vissez 2 vis M6 (non foumies) dans la tablette du cockpit et dans les 2 petits pas de vis situés
sous le pédalier.

Important : La longueur de ces 2 vis M6 ne doit pas dépasser I'épaisseur de votre support +10 mm
pour ne pas endommager les composants intemes du pédalier.
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REGLAGES DU PEDALIER

Chacune des 3 pédales comprend :

- Une téte métallique (8) avec plusieurs perforations (9 pour I'accélérateur — 6 pour le frein — 6 pour
I’embrayage).

- Un support de téte plastique (7) (placé entre la téte et le bras) avec 4 perforations.

- Un bras de pédale (6) avec 2 perforations.

FRANCAIS

ATTENTION : Pour éviter tout probléme de calibration, débranchez toujours le cable USB de
votre volant avant d’effectuer des réglages sur votre pédalier.

Ajuster la HAUTEUR de la pédale d’accélérateur

- Al'aide de la clé Allen 2,5 mm foumie (4), dévissez les 2 vis maintenant |a téte métallique (8) et
son support (7).
- Choisissez ensuite votre position en hauteur, puis revissez le tout.

[OJCJO) [0Je)o]
| S—— | —
[oJeJO) ©eO
[——
Position basse (par défaut) Position haute
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Ajuster "TECARTEMEMENT des 3 pédales

- Al'aide de la clé Allen 2,5 mm foumie (4), dévissez les 2 vis maintenant |a téte métallique (8) et

son support (7).
- Choisissez ensuite votre position (a gauche, au centre ou a droite), puis revissez le tout.

Exemples ici avec la pédale de frein :
[oJoJO) [OIoJO] (00O Pee® - [0XoJO)
— 2] — — —
[oIJO] [cloXo] [oIeJo) [eIoIO] ©ee

—_— »
[S10JO) — ©0® = [O101O)
Position au centre (par défaut) Position & droite

Position & gauche

Nombre de positions en écartement possibles par pédale :

- 3 pour la pédale d'accélérateur
- 3 pour la pédale de frein
- 3 pour la pédale d’embrayage

Ajuster 'INCLINAISON des pédales

- Alaide de la clé Allen 2,5 mm foumie (4), dévissez les 2 vis maintenant la téte métallique (8) et

son support (7).
- Retoumez ensuite le support de téte plastique (7) de 180°, puis revissez le tout.

Exemples ici avec la pédale d'accélérateur:

Position plus inclinée (par défaut)

Position moins inclinée

mbre de positions d'inclinaison possibles par pédale :
- 2 pour la pédale d'accélérateur
- 2 pour la pédale de frein
- 2 pour la pédale d’embrayage

Nol
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Installer la butée conique (MOD « CONICAL RUBBER BRAKE »)

Ce MOD n’est pas obligatoire et n'est pas installé par défaut. Cela signifie que la pédale de frein
fonctionne parfaitement méme sile MOD n’est pas installé.

FRANCAIS

Ce MOD permet d’apporter un feeling et une résistance différents lors des freinages.
Il appartiendra a chacun de I'installer ou non en fonction de ses préférences.

- Vissez la butée conique (2) sur son support métallique (1).
- Vissez I'écrou de réglage de position (5) a I'amiére (sur le pas de vis de la butée conique).

Dot

- Positionnez I'ensemble & I'amiére du bras de la pédale de frein.
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- A I'aide de la clé Allen 2,5 mm foumie (4), fixez I'ensemble en utilisant la vis de fixation (3) et le
petit pas de vis central situé sous le pédalier.

[e] q [¢]

N N

\V 1V
a4—

Le MOD « CONICAL RUBBER BRAKE » est désormais installé !

Ajuster la COURSE dedébattement et la FORCE de résistance de la pédale de
frein

En dévissant légérement I'écrou (5), vous pouvez également durcir davantage la résistance de la
pédale de frein en rapprochant la butée conique (2) de I'amiére du bras de la pédale (utilisez si
nécessaire une clé de 14 ou une pince pour ressemer I'écrou et maintenir la position souhaitée).
Plus la butée conique sera proche de I'aniére du bras de la pédale, plus la ésistance sera élevée.

e

=T

Remarque : Lorsque la butée conique est trés proche de I'aniére du bras de la pédale de frein,
vous pouvez avoir des difficultés a atteindre la valeur maximale de calibration. Dans ce cas :

* Appuyez —lentement- trés fortement sur la pédale de frein pour atteindre la valeur maximale (si
nécessaire, mettez-vous debout un court instant sur la pédale), puis relachez la pression.

* Ou éloignez légérement la butée conique de I'aniére du bras.
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Informations relatives a la garantie aux consommateurs

Dans le monde entier, Guillemot Cormoration S.A. (ci-aprés « Guillemot ») garantit au
consommateur que le présent produit Thrustmaster est exempt de défaut matériel et de vice de
fabrication, et ce, pour une période de garantie qui comespond au délai pour intenter une action en
confomité de ce produit. Dans les pays de I'Union Européenne, ce délai est de deux (2) ans a
compter de la délivrance du produit Thrustmaster. Dans les autres pays, la durée de la période de
garantie comespond au délai pour intenter une action en conformité du produit Thrustmaster selon
la législation en vigueur dans le pays ol le consommateur avait son domicile lors de I'achat du
produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n’existe pas dans ce pays alors la période de
garantie estde un (1) an a compter de la date d'achat d’origine du produit Thrustmaster).

Nonobstant ce qui précéde, les batteries sont garanties six (6) mois a compter de la date d’achat
d'origine.

Si, gu cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le
Support Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confimé, le produit
devra étre retoumé a son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).

Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, du
remplacement ou de la réparation du produit défectueux. Lorsque la loi applicable I'autorise, toute
responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages indirects) se limite a la
réparation ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque la loi applicable I'autorise,
Guillemot exclut toutes garanties de qualité marchande ou d'adaptation a un usage particulier. Les
droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable a la vente de biens de
consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.

Cette garantie ne s’appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des
dommages résultant d’'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de
I'usure nomale, ou de toute autre cause non liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y
compris, mais non limitativement, une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément
inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-
foumis par Guillemot pour ce produit) ; (2) en cas de non respect des instructions du Support
Technique ; (3) aux logiciels, lesdits logiciels faisant I'objet d'une garantie spécifique ; (4) aux
consommables (éléments a remplacer pendant la durée de vie du produit : piles, coussinets de
casque audio, par exemple) ; (5) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes, par
exemple) ; (6) si le produit a été vendu aux enchéres publiques.

Cette garantie n'est pas transférable.

Stipulations additionnelles a la garantie

Aux Etats-Unis d’Amérique et au Canada, cette garantie est limitée au mécanisme inteme et au
boitier exteme du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre
tenues responsables envers qui que ce soit de tous dommages indirects ou dommages accessoires
résultant du non respect des garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces
n'autorisent pas la limitation sur la durée d'une garantie implicite, ou I'ex clusion ou la limitation de
responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires, de sorte que les limitations ou
exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous confére des droits
spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un
Etat/Province & I'autre.

911
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Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales
excluent toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants:
(1) le produit a été modifié, ouvert, altéré, (2) I'imespect des instructions de montage, (3) I'utilisation
inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident (un choc, par exemple), (4) I'usure normale du
produit. Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot et ses filiales excluent toute responsabilité
pour tout dommage dont la cause n'est pas liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication du
produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé directement ou indirectement par
tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté,
notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-foumis par
Guillemot pour ce produit).

COPYRIGHT

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée
de Guillemot Corporation S.A. * ¢|", “PlayStation”, “=J~ 3" et* AOXLT sont des marques
déposées de Sony Computer Entertainment Inc. “——J" <1 est une marque de la méme société.
Xbox est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays.
Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. lllustrations non
contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de changer sans
préavis et de varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

RECOMMANDATION RELATIVE A LAPROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers
normaux mais déposé a un point de collecte des déchets d'équipements
électriques et électroniques en vue de son recyclage.

Ceci est confimé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur
ou I'emballage.

En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés.
Par le recyclage et par les autres fomes de valorisation des déchets
déquipements électriques et électroniques, vous contribuez de maniere
significative a la protection de I'environnement.

Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte concemé.

Informations & conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.
Ce produit est en conformité avec I'ensemble des nomes relatives aux enfants de plus de 16 ans. |l
ne convient pas aux enfants de moins de 16 ans.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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REJOIGNEZ LA

THRUSTVIASTER®

RACING TEAM

POUR AMATEURS DE
SIMULATION AUTOMOBILE

REJOIGNEZ LA
THRUSTMASTER

XTEAM

POUR AMATEURS DE
SIMULATION AUTOMOBILE

( THRUSTMIASTER® )

SUPPORT TECHNIQUE
http://ts.thrustmaster.com
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

DEUTSCH

Fur: PC — PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

Benutzerhandbuch
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TECHNISCHE MERKMALE
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1 Metallhalterung fiir den konischen Stop 4 2.5 mm Inbusschliissel (inklusive)

(standardméBig nicht montiert)
2 Konischer Stop

3 Befestigungsschraube fiir Metalltrager

6

=

6 Pedalstange
7 Plastik-Halterung

5 Positions-Stellmutter fiir konischen Stop

8 Pedalkopf aus Metall
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ACHTUNG

Bevor Sie dieses Produkt benutzen, lesen Sie bitte diese Dokumentation sorgfaltig durch und bewahren
diese sicher auf, falls Sie spater etwas nachlesen miissen.

Benutzen Sie das Pedalset aus Sicherheitsgriinden niemals barfufl
oder wenn Sie nur Socken tragen.
THRUSTMASTER® LEHNT JEDWEDE HAFTUNG IM FALLE EINER
VERLETZUNG DURCH DAS PEDALSET DURCH NUTZUNG DESSELBEN
OHNE SCHUHWERK AB.

DEUTSCH

AAchlun —Quetschgefahr am Pedalset wahrend des Spielens

* Bewahren Sie das Pedalset auerhalb der Reichweite von Kindem auf.

* Bringen Sie wahrend des Spielens niemals Ihre Finger auf oder in die Nahe der Seiten der Pedale.
* Bringen Sie wahrend des Spielens niemals Ihre Finger auf oder in die Nahe der Pedalrlickseite.

* Bringen Sie wahrend des Spielens niemals Ihre Finger auf oder in die Nahe der Pedalvorderseite.
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AUTOMATISCHE KALIBRIERUNG DER PEDALE

A

WICHTI
- Trennen oder verbinden Sie das Pedalset niemals von/mit der Basis, wenn diese an die Konsole
oder den PC angeschlossen ist oder wahrend des Spielverdaufs, um Kalibrierungsprobleme zu
vemmeiden.
=SchlieBen Sie das Pedalset immer an das Lenkrad an, bevor dieses mit einer Konsole oder einem
PC verbunden wird.

o

- Nach der Selbstkalibrierung des Lenkers und zu Beginn eines Spiels, kalibrieren sich die Pedale
selbststéndig nachdem diese einige Male betétigt wurden.

- Driicken Sie niemals die Pedale wahrend der Selbstkalibrierung des Lenkers oder beim Spielstart,
um Kalibrierungsprobleme zu vermeiden.

- Falls die Pedale nicht komekt funktionieren oder nicht ordnungsgemaR kalibriert zu sein scheinen:
Schalten Sie Ihre Konsole aus. Trennen Sie lhren Lenker véllig von derselben und schlieBen
danach alle Kabel (inkl. Netzkabel und Pedalset-Kabel) wieder an. Schalten Sie Ihre Konsole ein
und starten Sie Ihr Spiel emeut.

EINBAU DES PEDALSETS IN EIN COCKPIT

- Montieren Sie das Pedal-Set durch die darunterliegenden kleinen Gewindebohrungen.
- Drehen Sie zwei M6 Schrauben (nicht enthalten) durch die Cockpit-Ablage in die beiden kleinen
Schraubgewinde unterhalb des Pedalsets ein.

Wichtig: Die Lange der Schrauben sollte die Dicke der Ablage plus zusatzlich 10 mm nicht
Uberschreiten. Léngere Schrauben konnten die intemen Komponenten des Pedalsets beschadigen.
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ANPASSEN DES PEDALSETS

Jedes der drei Pedale umfaRt:

- Einen Metallkopf (8) mit mehreren Bohrungen (neun fiir das Gas — sechs fiir die Bremse - sechs
fiir die Kupplung).

- Eine Plastik-Halterung (7) mit vier Bohrungen, die zwischen dem Kopf und der Stange plaziert
wird.

- Eine Pedalstange (6) mitzwei Bohrungen.

DEUTSCH

ACHTUNG: Um jedwede Kalibrierungsprobleme zu vermeiden, stellen Sie sicher, daB das
USB-Kabel des Lenkers von der Konsole oder dem PC getrenntist, bevor Sie irgendwelche
Anpassungen lhres Pedalsets vornehmen.

Anpassen der HOHE des Gaspedals

- Benutzen Sie den beigelegten 2,5mm Inbusschlissel (4), um die beiden Schrauben, die den
Pedalkopf aus Metall (8) und dessen Plastik-Halterung (7) halten, loszuschrauben.

- Wahlen Sie lhre bevorzugte Hohe und setzen dann die Schrauben wieder ein. Ziehen Sie diese
fest, bis der Pedalkopf aus Metall (8) und dessen Plastik-Halterung (7) wieder festsitzen.

Niedrige Position (voreingestellt) Hohe Position
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Anpassen des ZWISCHENRAUMES der drei Pedale

Benutzen Sie den beigelegten 2,5 mm Inbusschliissel (4), um die beiden Schrauben, die den

Pedalkopf aus Metall (8) und dessen Plastik-Halterung (7) halten, loszuschrauben.
- Wahlen Sie lhre bevorzugte Position (mehr links, in der Mitte oder mehr nach rechts) und setzen
dann die Schrauben wieder ein. Ziehen Sie diese fest, bis der Pedalkopf aus Metall (8) und

dessen Plastik-Halterung (7) wieder festsitzen.

Zum Beispiel beim Bremspedal:

Yo 000 cce WP |ooe
2 — { e— | c—
000 000 00® 000
—_— —_— -

= ©00 = ©00
Mittige Position (voreingestellt) Rechte Position

Linke Position

Anzahl der mdglichen Abstandspositionen pro Pedal:

- Drei fiir das Gaspedal
- Drei fiir die Bremse
- Drei fiir die Kupplung

Anpassen der NEIGUNG der Pedale

- Benutzen Sie den beigelegten 2,5mm Inbusschlissel (4), um die beiden Schrauben, die den
Pedalkopf aus Metall (8) und dessen Plastik-Halterung (7) halten, loszuschrauben.

- Drehen Sie die Plastikhalterung (7) um 180° und setzen dann die Schrauben wieder ein. Ziehen

Sie diese fest, bis der Pedalkopf aus Metall (8) und dessen Plastik-Halterung (7) wieder

festsitzen.
Zum Beispiel beim Gaspedal:

Weniger geneigte Position ~ Geneigtere Position (voreingestellt)
Anzahl der mdglichen Neigungspositionen pro Pedal:
- Zwei fiirdas Gaspedal

- Zwei fir die Bremse

- Zwei fiir die Kupplung
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Montage des konischen Stops (“CONICAL RUBBER BRAKE” Mod)

Die Modifizierung (oder ‘Mod’) ist nicht unbedingt erforderich und ist standardméBig nicht montiert.
Das bedeutet, dal8 die Bremse auch ohne diese Mod bestens funktioniert.

Diese Mod verschafft Ihnen ein anderes Gefiihl und einen anderen Widerstand beim Bremsen.
Es liegt bei Ihnen, diese nach Ihrem Belieben zu montieren.

- Schrauben Sie den konischen Stop (2) in dessen Metallhalterung (7).
- Drehen Sie die Positions-Stellmutter (5) von unten auf das Gewinde des konischen Stops.

bt

- Positionieren Sie die Einheit auf der Riickseite der Bremspedalstange.

DEUTSCH
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- Benutzen Sie den beigefiigten 2.5mm Inbusschlissel (4), um die Einheit mittels der
Befestigungsschraube (3) und dem kleinen Schraubgewinde an der Unterseite des Pedalsets zu
montieren.

o q ¢}

N N

N N
@—

Die “CONICAL RUBBER BRAKE” Mod ist nun montiert!

Anpassen des HUBS und der STARKE des Widerstands der Bremse

Durch leichtes Losdrehen der Mutter (5) kénnen Sie den Bremswiderstand verstarken, indem Sie
den konischen Stop (2) naher an die Riickseite der Bremspedalstange herausdrehen (falls nétig,
vewenden Sie einen 14-mm-Maulschiissel oder eine Zange, um die Mutter in der gewahlten
Position wieder anzuziehen). Je naher der konische Stop an der Bremspedalstange sitzt, desto

starker wird der Bremswiderstand.

Bitte beachten: Wenn der konische Stop sehr nahe an der Bremspedalstange sitzt, kénnten Sie
Schwierigkeiten zum Emeichen des maximalen Kalibrierungswertes bekommen. Sollte dies der Fall
sein:

* Driicken Sie |angsam sehr hart auf das Bremspedal, um den Maximalwert zu emeichen (falls
nétig, stellen Sie sich ganz kurz auf das Pedal - nur fiir eine Sekunde) und geben dann das Pedal
wieder frei; oder aber

* Drehen den konischen Stop etwas ein, um mehr Abstand von der Bremspedalstange zu erhalten.
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Kunden-Gar antie-Information

Guillemot Comporation S.A. (fortfolgend “Guillemot”) garantiet Kunden weltweit, daR dieses
Thrustmaster Produkt frei von Méngeln in Material und Verarbeitung fiir eine Gewéahneistungsfrist
ist, die mit der Frist fiir eine Méngelrige bezliglich des Produktes ibereinstimmt. In den Léndem
der Europdischen Union entspricht diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des
Thrustmaster Produktes. In anderen Landem entspricht die Gewahreistungsfrist der zeitlichen
Begrenzung fiir eine Méngelriige beziiglich des Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit
anwendbarem Recht des Landes, in dem der Kunde zum Zeitpunkt des Erwerbs eines
Thrustmaster Produktes wohnhaft ist. Sollte eine entsprechende Regelung in dem entsprechenden
Land nicht existieren, umfasst die Gewahreistungspflicht einen Zeitraum von einem (1) Jahr ab
dem origindren Kaufdatum des Thrustmaster Produktes.

Ungeachtet dessen werden wiederaufladbare Batterien (fortfolgend , Akkus“) durch eine
Gewahrleistungsfrist von sechs (6) Monaten ab dem Kaufdatum abgedeckt.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahreistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie
unverziiglich den Technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der
Defekt bestatigt, muB das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach
MaRgabe des Technischen Kundendienstes) retoumiert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des
Technischen Kundendienstes, repariert oder ausgetauscht werden. Wenn nach geltendem Recht
zuldssig, beschrénkt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die
Reparatur oder den Austausch des Thrustmaster Produktes (inklusive Folgeschéden). Wenn nach
geltendem Recht zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgéngigkeit oder Eignung
fiir einen bestimmten Zweck ab. Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem
Recht beziiglich des Verkaufs auf Konsumgiter wird durch diese Garantie nicht beeintréchtigt.

Der Gewahrleistungsanspruch verféllt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, veréndert oder ein
Schaden durch unsachgemaBen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie
durch Fahrassigkeit, einen Unfall, Verschlei oder irgendeinem anderen Grund - aber nicht durch
Material- oder Herstellungsfehler (einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf, die Kombination der
Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegeréte,
oder andere Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) im Falle
der Nichteinhaltung der durch den Technischen Support erteilten Anweisungen; (3) durch Software.
Die besagte Software ist Gegenstand einer speziellen Garantie; (4) bei Verbrauchsmaterialien
(Elemente, die wahrend der Produktiebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien,
Ohmolster fiir ein Audioheadset oder fir Kopfhérer); (5) bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis,
Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (6) Falls das Produkt in einer offentlichen Versteigerung
verkauft wurde.

Diese Garantie ist nicht Ubertragbar.
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Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuldssig, lehnen Guillemot Comporation S.A. (fortfolgend
"Guillemot") und ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fir Schaden, die auf eine oder mehrere
der folgenden Ursachen zurlickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder
gedndert; (2) Nichtbefolgung der Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahrassigkeit,
Unfall (z. B. ein Aufprall); (4) nomalem Verschlei. Wenn nach dem anwendbaren Recht zuléssig,
lehnen Guillemot und seine Niederlassungen jegliche Haftung fiir Schaden, die nicht auf einen
Material- oder Herstellungsfehler in Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieRlich, aber nicht
beschrankt auf, etwaige Schéaden, die direkt oder indirekt durch Software oder durch die
Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile,
Akkus, Ladegeréte, oder andere Elemente, die von Guillemot fir dieses Produkt nicht geliefert
wurden), ab.

COPYRIGHT

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist ein geschiitztes
Markenzeichen von Guillemot Corporation S.A. b ,“PlayStation”, “—J~ =3’ und * AOX LTI
sind geschiitzte Markenzeichen von Sony Computer Entertainment, Inc. “—_J <1" ist ein
Markenzeichen derselben Fima. Xbox ist eine geschiitzt Marke der Microsoft Corporation in den
Vereinigten Staaten und / oder in anderen L&ndem. Alle anderen Warenzeichen und Markennamen
werden hiemit anerkannt und sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber. Abbildungen nicht bindend.
Inhalte, Designs und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden und
kénnen von Land zu Land variieren. Hergestellt in China.

HINWEISE ZUM UMWELTSCHUTZ

Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den Hausmiill
entsorgt werden, sondem muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von
elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Vempackung
weist darauf hin.

Die Werkstoffe sind gemaR ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zusténdige Entsorgungsstelle.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.
Dieses Produkt stimmt mit allen Standards, die Kinder ab 16 und é&lter betreffen, iiberein. Dieses
Produkt ist nicht geeignet fiir den Gebrauch von Kindem, die jiinger als 16 Jahre sind.

www.thrustmaster.com

@ CeEFC
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http://www.thrustmaster.com/

JOIN THE

THRUSTMASTER®
RACING TEAM

FOR RACERS

JOIN THE
THRUSTMASTER

XTEAM

FOR RACERS

( THRUSTMASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT
http:/its.thrustmaster.com

o[y
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TECHNISCHE KENMERKEN
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1 Metalen steun voor conische begrenzer 4 2,5 mm inbussleutel (meegeleverd)
(niet geinstalleerd bij levering) 5 Afstelmoer voor conische begrenzer

2 Conische begrenzer

3 Bevestigingsbout voor metalen steun

6

=

6 Pedaalam 8 Metalen pedaal
7 Kunststof pedaalsteun
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WAARSCHUWING

Lees, voordat u dit product gebruikt, dit document zorgvuldig door en bewaar het om eventueel op een
later tijdstip te kunnen raadplegen.

Voor uw en andermans veiligheid mag de pedaalset nooit worden gebruikt op
blote voeten of metalleen sokken aan.
THRUSTMASTER® WIJST ELKE VERANTWOORDELIJKHEID AF IN GEVAL
VAN LETSEL ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN DE PEDAALSET
ZONDER SCHOENEN AAN.

AWaarschuwin — Pedaalset beknellingsgevaar tijdens gamen

*Houd de pedaalset buiten het bereik van kinderen.

* Zorg tijdens gebruik dat vingers of duimen nooit in de buurt van of op de zijkanten van de pedalen
komen.

* Zorg tijdens gebruik dat vingers of duimen nooit in de buurt van of op de achterziide van de pedalen
komen.

* Zorg tijdens gebruik dat vingers of duimen nooit in de buurt van of op de voorziide van de pedalen
komen.

NEDERLANDS
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AUTOMATISCHE KALIBRATIE VAN PEDALEN

BELANGRIJK:

- Om kalibratieproblemen te vermijden, mag u de pedaalset nooit aansluiten op of loskoppelen van
de voet van het stuur wanneer het stuur is verbonden met de console of de pc, of tijdens het
gamen.

= Sluit de pedaalset altijd eerst aan op het stuur voordat u het stuur aansluit op de console of pc.

- Zodra het stuur zichzelf heeft gekalibreerd en de game is gestart, kalibreren de pedalen zichzelf
automatisch nadat ze enkele malen zijn ingetrapt.

- Om kalibratieproblemen te vemmijden, mag u nooit op de pedalen trappen wanneer het stuur bezig
is met zelfkalibratie of wanneer de game aan het opstarten is,

- Als de pedalen niet comect werken of niet comect gekalibreerd lijken te zijn, schakel dan de
console uit, koppel het stuur volledig los, sluit alle kabels weer aan (inclusief de voedingskabel en
de pedaalsetkabel) en start de console en de game opnieuw op.

DE PEDAALSET AAN EEN COCKPIT BEVESTIGEN

- Bevestig de pedaalset met behulp van de kleine schroefdraden onderop de pedaalset.
- Schroef twee M6-boutjes (niet meegeleverd) in de pedaalsteunplaat van de cockpit en in de twee
kleine schroefdraden onderop de pedaalset.

Belangrijk: om beschadiging van de inteme onderdelen van de pedaalset te voorkomen, mogen de

twee M6-boutjes niet langer zijn dan de dikte van de pedaalsteunplaat van de cockpit plus een extra
10 mm.
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DE PEDAALSET VERSTELLEN

Elk van de drie pedalen bestaat uit:
- Een metalen pedaal (8) met een aantal gaatjes (negen voor het gaspedaal, zes voor het

rempedaal en zes voor het koppelingspedaal).

- Een kunststof tussenstuk (7) (wordt geplaatst tussen het pedaal en de am van het pedaal) met
vier gaatjes.

- Een pedaalam (6) met twee gaatjes.

NEDERLANDS

LET OP: om kalibratieproblemen te vermijden, moet u altijd de USB-kabel tussen stuur en
console of pc loskoppelen voordatu een pedaal verstelt.

De HOOGTE van een pedaal afstellen

- Draai met behulp van de meegeleverde 2,5 mm inbussleutel (4) de twee boutjes los waamee het
pedaal (8) en de steun (7) vast zitten.

- Kies de gewenste pedaalhoogte en zet de twee boutjes weer vast waamee het pedaal (8) en de
steun (7) vast zitten.

Lage stand (standaard) Hoge stand
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De RUIMTE TUSSEN twee pedalen afstellen
- Draai met behulp van de meegeleverde 2,5 mm inbussleutel (4) de twee boutjes los waamee het

pedaal (8) ende steun (7) vast zitten.
- Kies de gewenste pedaalstand (naar links, in het midden of naar rechts) en zet de twee boutjes

weer vast waammee het pedaal (8) en de steun (7) vast zitten.

Voorbeelden (in dit geval het rempedaal):
- 000 000 000
— | e —
©ee e e
— S1010] = ©00
In het midden (standaard) Rechts

Links
Aantal mogelijke standen van een pedaal:
- Drie voor gaspedaal
- Drie voor rempedaal

- Drie voor koppelingspedaal

De HOEK van een pedaal afstellen
- Draai met behulp van de meegeleverde 2,5 mm inbussleutel (4) de twee boutjes los waamee het

pedaal (8) en de steun (7) vast zitten.
- Draai de kunststof steun (7) 180° om en zet de twee boutjes weer vast waamee het pedaal (8) en

de steun (7) vast zitten.
Voorbeelden (in dit geval het gaspedaal):

Grote hoek (standaard)

Kleine hoek

Aantal mogelijke hoekstanden van een pedaal:
- Twee voor gaspedaal
- Twee voor rempedaal
- Twee voor koppelingspedaal
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De conische begrenzer monteren (“CONICAL RUBBER BRAKE” mod)

Deze modificatie (of ‘mod’) is niet noodzakelijk en is af fabriek niet gemonteerd. Dit betekent dat het
rempedaal ook perfect functioneert als deze mod niet is gemonteerd.

Als u deze mod wel monteert, krijgt u een ander gevoel in het rempedaal.
Het wel of niet monteren van deze begrenzer is dus een kwestie van voorkeur.

- Schroef de conische begrenzer (2) op de metalen steun ().
- Schroef de afstelmoer (5) op de schroefdraad van de conische begrenzer.

Dot

- Plaats de unit achterop de rempedaalam.

NEDERLANDS
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- Gebruik de meegeleverde 25 mm inbussleutel (4) om de unit te monteren met het
bevestigingsboutje (3) en de kleine centrale schroefdraad onderop de pedaalset.

(o] q o
Sy S
@—

De “CONICAL RUBBER BRAKE” mod is nu gemonteerd

\J/

De SLAG en WEERSTAND van het rempedaal afstellen

Als u meer weerstand in het rempedaal wilt, draait u de moer (5) iets los en plaatst u de begrenzer
(2) iets dichter bij het rempedaal (gebruik indien nodig een 14 mm steek- of ringsleutel, of een tang
om de moer opnieuw vast te draaien en de gewenste stand te fixeren). Hoe dichter de begrenzer
onder het rempedaal ligt, hoe meer weerstand u voelt bij het remmen.

e

=1

Opmerking: als u de begrenzer heel dicht onder het rempedaal afstelt, wordt het mogelijk lastig om

de maximale kalibratiewaarde te bereiken. Mocht dit het geval zijn:

* Trap het rempedaal |angzaam maar heel stevig in om de maximale waarde te bereiken (ga indien
nodig even heel kort (een seconde) op het pedaal staan) en laat dan het pedaal weer omhoog
komen, of

* Zet de conische begrenzer iets verder weg van de am van het rempedaal.
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Infor matie met betrekking tot kopersgarantie

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A. (“Guillemot’) de koper dat dit Thrustmaster-
product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de
tijd maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de
Europese Unie komt dit overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering
van het Thrustmaster-product. In andere landen komt de garantieperiode overeen met de tijd
maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit Thrustmaster-product te claimen zoals
wettelijk is vastgelegd in het land waarin de koper woonachtig was op de datum van aankoop van
het Thrustmasterproduct. Indien een dergelijk claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het
betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf datum aankoop van het
Thrustmaster-product.

Ongacht het hierboven gestelde, geldt voor oplaadbare batterijen een garantieperiode van zes (6)
maanden vanaf datum aankoop.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan
onmiddellijk contact op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als
het defect wordt bevestigd, dient het product te worden geretoumeerd naar de plaats van aankoop
(of een andere locatie die wordt opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of
vervangen, zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien toegestaan door van toepassing
ziinde wetgeving, beperkt de volledige aansprakelijkheid van Guillemot en haar
dochterondememingen (inclusief de aansprakelijkheid voor vervolgschade) zich tot het repareren of
vervangen van het Thrustmaster-product. Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving,
wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of geschiktheid voor enig doel.
De wettelijke rechten van de koper die van toepassing zijn op de verkoop van consumentproducten
worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of
beschadigd is ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarozing, een ongeluk,
nomale slijtage, of enige andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout
(inclusief maar niet beperkt tot het combineren van het Thrustmasterproduct met enig ongeschikt
element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander
element niet geleverd door Guillemot voor dit product); (2) indien u zich niet houdt aan de instructies
zoals verstrekt door Technical Support; (3) op software die onder een specifieke garantie valt; (4) op
verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden vervangen zoals
bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (5) op accessoires (zoals
bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of polsbandjes); (6) indien het
product werd verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

911
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Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hiema
te noemen “Guillemot”) en haar dochterondememingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade
veroorzaakt door één van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of
gewijzigd is; (2) de montage-instructies niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik,
verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4) nomale slijtage. Indien toegestaan onder van
toepassing  zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar dochterondememingen alle
aansprakelijkheid af voor enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of
fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige
software, of door het combineren van het Thrustmasterproduct met enig ongeschikt element
waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element
niet geleverd door Guillemot voor dit product).

COPYRIGHT

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is a geregistreerd
handelsmerk van Guillemot Corporation S.A. “ L ,*PlayStation”, “=J~ =3 en* AOXLT zijn
geregistreerd handelsmerk van Sony Computer Entertainment, Inc. “r——_f" <1 is een handelsmerk
van dit zelfde bedrjf. Xbox is een geregistreerd handelsmerk van Microsoft Corporation in de
Verenigde Staten en/of andere landen. Alle overige handelsmerken en merknamen worden hierbij
erkend en zijn het eigendom van de respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud,
ontwerp en specificaties kunnen zonder kennisgeving vooraf worden gewijzigd en kunnen per land
verschillen. Geproduceerd in China.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met het nomale
afval, maar breng het naar het door uw gemeente aangewezen inzamelpunt
voor elektrische en/of computerapparatuur.

Ter herinnering is hiettoe op het product, de gebruikshandleiding of de
verpakking een symbool aangebracht.

De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere
methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de
bescheming van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij uin de buurt.

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.
Dit product voldoet aan alle nommen voor kinderen van 16 jaar en ouder. Dit product is niet geschikt
voor gebruik door kinderen jonger dan 16 jaar.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

Per: PC - PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™
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CARATTERISTICHE TECNICHE

© e ©

-
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1 Supporto metallico per blocco conico 4 Chiave Allen da 2,5 mm (inclusa)
(non preventivamente installato) 5 Dado di regolazione della posizione del
2 Blocco conico blocco conico

3 Vite di fissaggio per supporto metallico

6 Astadel pedale 8 Copri-pedale in metallo
7 Supporto copri-pedale in plastica
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ATTENZIONE

Prima di utilizzare questo prodotto, assicurati di leggere con attenzione il presente manuale,
conservandolo per una futura consultazione.

Per ragioni di sicurezza, non utilizzare mai la pedaliera a piedi nudi o
indossando unicamente dei calzini.
THRUSTMASTER® DECLINA OGNI RESPONSABILITA IN CASO DI
INFORTUNIO DERIVANTE DALL’USO DELLA PEDALIERA SENZA SCARPE.

Attenzione - Rischio di schiacciamento durante le sessioni di gioco con la pedaliera

* Mantieni |a pedaliera fuori dalla portata dei bambini.

* Durante le sessioni di gioco, non appoggiare mai le tue dita o i tuoi pollici sopra o vicino ai |ati dei
pedali.

* Durante le sessioni di gioco, non appoggiare mai le tue dita o i tuoi pollici sopra o vicino alla base
posteriore dei pedali.

* Durante le sessioni di gioco, non appoggiare mai le tue dita o i tuoi pollici sopra o vicino alla base
frontale dei pedali.

(=]
=
=
=
=
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CALIBRAZIONE AUTOMATICA DEI PEDALI

IMPORTANTE:
- Per evitare problemi di calibrazione, non collegare o scollegare mai la base del volante quando
questo & collegato alla console o al PC, oppure durante le sessioni di gioco.
=Prima di collegare il volante alla console o al PC, collega sempre la pedaliera al volante.

- Dopo che il volante si sara calibrato automaticamente e una volta avviato il gioco, i pedali si
calibreranno automaticamente dopo essere stati premuti alcune volte.

- Per evitare problemi di calibrazione, non premere mai i pedali mentre il volante si sta auto-
calibrando o mentre il tuo gioco si sta avviando.

- Se i pedali non dovessero funzionare comettamente o ti dovessero sembrare mal calibrati, spegni
la tua console, scollega totalmente il volante, dopodiché ricollega tutti i cavi (compresi il cavo di
alimentazione e il cavo della pedaliera), riaccendo la console e riavvia il tuo gioco.

FISSARE LA PEDALIERA A UN ABITACOLO

- Fissala pedaliera utilizzando i piccoli fori per viti presenti nella parte inferiore della pedaliera.
- Avvita due viti M6 (non incluse) nella placca di supporto per la pedaliera del tuo abitacolo e nei
due piccoli fori per viti presenti nella parte inferiore della pedaliera.

Importante: per non danneggiare le componenti inteme della pedaliera, la lunghezza delle due viti

M6 non deve superare lo spessore della placca di supporto per la pedaliera del tuo abitacolo
aumentato di 10 mm.
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REGOLAZIONE DELLA PEDALIERA

Ognuno dei tre pedali & dotato di:

- Copri-pedale in metallo (8) multi-perforato (nove per I'acceleratore — sei per il freno — sei per la
frizione).

- Un supporto copri-pedale in plastica (7) (posizionato tra la testa e I'asta del pedale) con quattro
perforazioni.

- Un’asta del pedale (6) con due perforazioni.

(=]
=
=
=
=

ATTENZIONE: per evitare qualsiasi problema di calibrazione, prima di effettuare qualunque
regolazione sulla tua pedalier a, assic urati di scollegare sempre il cavo USB del tuo volante
dal PC o dalla console.

Regolare I’ALTEZZA dell’acceleratore

- Utilizzando I'acclusa chiave Allen da 2,5 mm (4), svita le due viti di fissaggio del copri-pedale in
metallo (8) e del relativo supporto (7).

- Scegli la tua altezza preferita, dopodiché reinserisci e stingi nuovamente le viti, in modo tale che
il copri-pedale in metallo (8) e il relativo supporto (7) siano saldamente fissati.

PEe [oJelo] Pee t %
[CXeX0) OO [0JeX0) cz——e——gz-
— [SJOJO) — —_—
Posizione bassa (predefinita) Posizione alta
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Regolare la DISTANZA fra i tre pedali

- Utilizzando I'acclusa chiave Allen da 2,5 mm (4), svita le due viti di fissaggio del copri-pedale in
metallo (8) e del relativo supporto (7).

- Seleziona la tua posizione preferita (a sinistra, al centro, a destra), dopodiché reinserisci e stringi
nuovamente le viti, in modo tale che il copri-pedale in metallo (8) e il relativo supporto (7) siano

saldamente fissati.
Esempi relativi al pedale del freno:

eco |4m 000 000 000

—> — —o
@006 OO [0 X0
— « —
— ©0® — ©0®

Posizione centrale (predefinita) Posizione a destra

Posizione a sinistra
Numero di posizionamenti possibili per pedale:
- Tre per I'acceleratore
- Tre per il freno

- Tre per la frizione

Regolazione del'INCLINAZIONE dei pedali

- Utilizzando I'acclusa chiave Allen da 2,5 mm (4), svita le due viti di fissaggio del copri-pedale in
metallo (8) e del relativo supporto (7).

- Ruota il supporto copri-pedale in plastica (7) di 180°, dopodiché reinserisci e stingi nuovamente
le viti, in modo tale che il copripedale in metallo (8) e il relativo supporto (7) siano saldamente

fissati.
Esempi relativi all'acceleratore:

Posizione a minor inclinazione Posizione a maggior inclinazione (predefinita)

Numero di inclinazioni possibili per pedale:
- Due per I'acceleratore
- Due per il freno
- Due per la frizione

6/11



Installare in blocco conico (“CONICAL RUBBER BRAKE” mod)

Questa modifica (0 ‘mod’) non é essenziale e non risulta preventivamente installata. Cio significa
che il pedale del freno funziona perfettamente anche a mod non installato.

Questo mod ti pemette di sperimentare differenti sensazioni e resistenze durante le frenate.
Sta a te scegliere se installario o meno, a seconda delle tue preferenze.

- Avvita il blocco conico (2) nel relativo supporto metallico (1).

- Nella parte posteriore (all'intemo del foro filettato del blocco conico), avvita il dado per la
regolazione della posizione (5).

o

(=]
=
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- Posiziona I'unita dietro all’asta del pedale del freno.
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- Utilizzando I'acclusa chiave Allen da 2,5 mm (4), aggancia I'unita stringendo la vite di fissaggio (3)

o q o

N
L

N

N
N

4
IImod “CONICAL RUBBER BRAKE” é ora installato!

Regolazione deI’AMPIEZZA della corsae della FORZA resistente del pedale del
freno

Svitando leggemente il dado (5), puoi aumentare ulteriomnente la resistenza del pedale del freno,
avvicinando il blocco conico (2) alla parte posteriore dell'asta del pedale (se necessario, per
stringere nuovamente il dado e mantenero nella posizione desiderata, usa una chiave del 14 o
delle pinze). Quanto pitl il blocco conico sara vicino alla parte posteriore dell’asta del pedale, tanto

maggiore risultera la forza resistente.

=1

Nota: se il blocco conico si trova molto vicino alla parte posteriore dell’asta del pedale del freno,

potresti avere delle difficolta nel raggiungere il massimo valore di calibrazione. Se cosi fosse:

* Lentamente, premi con molta forza il pedale del freno, affinché raggiunga il valore massimo (se
necessario, sali in piedi sul pedale brevemente - solo per un attimo), dopodiché allenta la
pressione; oppure

* Porta il blocco conico un po’ piu distante dal retro dell’asta del pedale del freno.
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Informazioni sulla garanzia al consumatore

A livello mondiale, Guillemot Comoration S.A. (d'ora in avanti “Guillemot”) garantisce al
consumatore che il presente prodotto Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla
fabbricazione, per un periodo di garanzia comispondente al limite temporale stabilito per la
presentazione di un reclamo riguardante la confomita del prodotto in questione. Nei paesi della
Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire dalla consegna del prodotto
Thrustmaster. In alti paesi, la durata della garanzia conisponde al limite temporale stabilito per la
presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto Thrustmaster in base alle leggi
applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto Thrustmaster
(qualora nel paese in questione non esistesse alcuna noma a riguardo, il periodo di garanzia
comspondera aun (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).
Diversamente da quanto affermato in precedenza, le batterie ricaricabili sono coperte da una
garanzia di sei (6) mesi dalla data di acquisto originale.

Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti
immediatamente I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto
dovesse essere confemmato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro
luogo indicato dall’Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere
riparato oppure sostituito, a discrezione dell’Assistenza Tecnica. Qualora le leggi applicabili in
materia lo consentano, |a totale responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i danni
conseguenti) si limita alla riparazione o alla sostituzione del prodotto Thrustmaster. Qualora le leggi
applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita o la
conformita a finalita particolari. | diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di
vendita di beni di consumo, non vengono intaccati dalla presente garanzia.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto,
alterato 0 ha subito danni derivanti da un uso inappropriato 0 non autorizzato, da negligenza, da un
incidente, dalla semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o
nell'assemblaggio (compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti,
tra cui, in particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fomito da
Guillemot per questo prodotto); (2) in caso di mancato rispetto delle istruzioni fomite dall'’Assistenza
Tecnica; (3) in caso di software, ovvero software soggetto a una specifica garanzia; (4) ai materiali
di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione al termine della loro durata di esercizio
come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti protettivi per auricolari o cuffie); (5)
agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini); (6) se il prodotto & stato
venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Cormporation S.A. (dora in avanti
“Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da
almeno una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto & stato modificato, aperto o alterato; (2)
mancato rispetto delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato 0 non pemesso, negligenza,
incidente (come, ad esempio, un impatto); (4) semplice usura. Qualora le leggi applicabili in materia
lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno non
riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del prodotto (compresi, ma non i soli,
potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un qualunque software, oppure dall’uso
del prodotto Thrustmaster in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in particolare, batterie
ricaricabili, caricatori 0 qualsiasi altro elemento non fomito da Guillemot per questo prodotto).

911
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COPYRIGHT

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato da
Guillemot Comoration S.A. * <", “PlayStation”, *P™ =3 e * AOXLT' sono marchi registrat
da Sony Computer Entertainment, Inc. “—_f<1” & un marchio appartenente alla medesima
compagnia. Xbox & un marchio registrato da Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri paesi.
Tutti gli alti marchi e nomi commerciali vengono qui citati previa autorizzazione e appartengono ai
legittimi proprietari. lllustrazioni puramente indicative. Contenuti, design e caratteristiche possono
essere oggetto di modifiche senza preavviso e possono variare da una nazione all’altra. Fabbricato
in Cina.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

Al temine della sua vita operativa, questo prodotto non dovrebbe essere
gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad un apposito
punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed Elettronico.
Cid & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d’uso o sulla
confezione.

A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati.
Tramite il riciclaggio ed altre fome di trattamento del Materiale Elettrico ed
Elettronico, & possibile fomire un importante contributo per la salvaguardia
dell’ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piu vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.
Questo prodotto € confome con le nome relative ai bambini di etd superiore ai 16 anni. Non &
adatto all'uso da parte di bambini di eta inferiore ai 16 anni.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

Para: PC — PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

Manual del usuario
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CARACTERISTICAS TECNICAS

© e ©
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1 Soporte metélico para tope conico 3 Tomillo de sujecion de soporte metélico
(no esté instalado de forma 4 Llave Allen de 2,5 mm (incluida)
predeterminada) 5 Tuerca de ajuste de posicion para tope

2 Tope cénico conico

@

@

® :
@

=

6 Brazo del pedal 8 Cabeza del pedal metélica
7 Soporte de cabeza de plastico
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AVISO

Antes de utilizar este producto, asegurate de leer detenidamente estas instrucciones y guardalas para
poder consultarlas en el futuro.

Por motivos de seguridad, no utilizar nuncalos pedales con los pies
desnudos o unicamente con calcetines en los pies.
THRUSTMASTER® DECLINA TODA RESPONSABILIDAD EN CASO DE
LESIONES PRODUCTO DEL USO DE LOS PEDALES SIN CALZADO.

A Advertencia - Peligro de pillarse con los pedales durante las sesiones de juego

* Mantén los pedales fuera del alcance de los nifios.

* Durante las sesiones de juego, no pongas nunca los dedos en los |ados de los pedales ni cerca de
ellos.

* Durante las sesiones de juego, no pongas nunca los dedos en la base trasera de los pedales ni
cerca de ella.

* Durante las sesiones de juego, no pongas nunca los dedos en la base delantera de los pedales ni
cerca de ella.

ESPANOL
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CALIBRACION AUTOMATICA DE LOS PEDALES

IMPORTANTE:

- No conectes ni desconectes nunca los pedales de la base del volante cuando el volante esté
conectado a la consola o al PC, ni durante las sesiones de juego, para evitar problemas de
calibracion.

= Conecta siempre los pedales al volante antes de conectar el volante a la consola o al PC.

- Una vez que el volante se ha autocalibrado y el juego ha comenzado, los pedales se autocalibran
automaticamente tras presionarlos varias veces.

- No presiones nunca los pedales cuando el volante se esta autocalibrando o cuando el juego esta
amancando, para evitar problemas de calibracion.

- Si los pedales no estdn funcionando comectamente o parece que no estan calibrados
adecuadamente, apaga la consola, desconecta por completo el volante y, a continuacion, vuelve
a conectar todos los cables (incluyendo el cable de la fuente de alimentacion y el de los pedales),
vuelve a encender la consola y reinicia el juego.

FIJACION DE LOS PEDALES A UNA CABINA

- Fijalos pedales con las roscas de tomillo pequefias situadas en la cara inferior de los pedales.
- Atomilla dos tomillos M6 (no incluidos) en la placa de soporte de los pedales en la cabinay en las
dos roscas de tomillo pequefias situadas en la cara inferior de los pedales.

Importante: La longitud de los dos tomillos M6 no debe superar el grosor de la placa de soporte de

los pedales en la cabina mas 10 mm adicionales, para evitar dafiar los componentes intemos de los
pedales.
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AJUSTE DE LOS PEDALES

Cada uno de los tres pedales incluye:

- Una cabeza metélica (8) con varias perforaciones (nueve para el acelerador, seis para el freno y
seis para el embrague).

- Un soporte de cabeza de plastico (7) (situado entre la cabeza y el brazo) con cuatro
perforaciones.

- Un brazo del pedal (6) con dos perforaciones.

ESPANOL

ATENCION: Para evitar problemas de calibracion, asegrate de desconectar siempre el cable
USB del volante de la consola o PC antes de hacer ajustes en los pedales.

Ajuste de la ALTURA del pedal del acelerador

- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (4), desatomilla los dos tomillos que sujetan la cabeza
metélica (8) y su soporte (7) en su sitio.

- Selecciona la posicion de altura que prefieras y luego vuelve a colocar y apretar los tomillos de
forma que la cabeza metélica (8) y su soporte (7) queden sujetos firmemente en su sitio.

[OJCJO) [0Je)o]
c—2) —
[oJeJO) ‘ ©eO
[——
Posicion baja (predeterminada) Posicion alta

5/11



Ajuste del ESPACIADO de los tres pedales

- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (4), desatomilla los dos tomillos que sujetan la cabeza

metélica (8) y su soporte (7) en susitio.
- Selecciona la posicién que prefieras (a la izquierda, centrada o a la derecha) y, a continuacion,
vuelve a colocar y apretar los tomillos de foma que la cabeza metélica (8) y su soporte (7)

queden sujetos firemente en su sitio.
Ejemplos que ilustran el pedal del freno:
®ee [OloXO] e
—> —
©ee e e
OI010} ] ©00
Posicion centrada (predeterminada) Posicion derecha

Posicion izquierda
Numero de posiciones de espaciado posibles por pedal:
- Tres para el pedal del acelerador

- Tres para el pedal del freno
- Tres para el pedal del embrague

Ajuste de la INCLINACION de los pedales
- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (4), desatomilla los dos tomillos que sujetan la cabeza
metélica (8) y su soporte (7) en susitio.
- Gira el soporte de cabeza de plastico (7) 180° y, a continuacion, vuelve a colocar y apretar los
tomillos de foma que la cabeza metélica (8) y su soporte (7) queden sujetos firmemente.
Ejemplos que ilustran el pedal del acelerador:

Posicion mas inclinada (predeterminada)
I:

Posicion menos inclinada

Numero de posiciones de inclinacién posibles por pedal
- Dos para el pedal del acelerador
- Dos para el pedal del freno
- Dos para el pedal del embrague
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Instalacion del tope conico (mod “CONICAL RUBBER BRAKE”)

Esta modificacion (0 ‘mod’) no es esencial y no se instala de forma predeterminada. Esto significa
que el pedal del freno funciona perfectamente aunque no esté instalado el mod.

Este mod te permite experimentar una resistencia y sensacion diferentes al frenar.
Depende de ti instalario o no, en funcién de tus preferencias.

- Atomilla el tope cénico (2) en su soporte metalico (7).

- Atomilla la tuerca de ajuste de posicion (5) en la parte inferior (en la rosca de tomillo del tope
conico).

et

- Coloca la unidad en la parte trasera del brazo del pedal del freno.

ESPANOL
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- Con la llave Allen de 2,5 mm incluida (4), fija la unidad con el tomillo de sujecion (3)y la rosca de
tomillo central pequefia situada en la cara inferior de los pedales.

o q O

N N

N 1V
a4—

iYa esta instalado el mod “CONICAL RUBBER BRAKE”!

Ajuste del RANGO dedesplazamiento y la RESISTENCIA del pedal del freno

Si desatomillas ligeramente la tuerca (5), puedes reforzar més la resistencia del pedal del freno
moviendo el tope conico (2) mas cerca de la parte trasera del brazo del pedal (si es necesario, usa
una llave de 14 mm o unos alicates para volver a apretar la tuerca y mantener la posicion
seleccionada). Cuanto méas cerca esté colocado el tope conico de la parte trasera del brazo del

pedal, mayor sera la resistencia.

=

Nota: Cuando el tope conico estd muy cerca de la parte trasera del brazo del pedal del freno,

puedes experimentar dificultades para alcanzar el valor de calibracion méximo. Si eso sucediera:

* Lentamente, presiona muy fuerte el pedal del freno para que alcance el valor maximo (si es
necesario, descansa muy brevemente sobre el pedal, sélo durante un segundo) y, a continuacion,
libera la presion; o por el contrario

* Desplaza el tope conico un poco més lejos de la parte trasera del brazo del pedal del freno.
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Informacion de garantia al consumidor

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “ Guillemot”) garantiza al consumidor
que este producto de Thrustmaster estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante
un periodo de garantia que comesponde al limite de tiempo para interponer una accion legal
referida a la conformidad en relacion con este producto. En los paises de la Unién Europea, esto
comesponde a un periodo de dos (2) afios a partir de la entrega del producto de Thrustmaster. En
otros paises, el periodo de garantia comesponde al limite de tiempo para interponer una accién
legal referida a la conformidad en relacion con este producto de Thrustmaster segun las leyes
aplicables del pais en el que el consumidor estuviese domiciliado en la fecha de compra del
producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el pais comespondiente, entonces
el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra original del producto de
Thrustmaster).

A pesar de lo anterior, las baterias recargables estan cubiertas por un periodo de garantia de seis
(6) meses a partir de la fecha de compra original.

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicard el procedimiento a seguir. Si se confira el
defecto, el producto debe devolverse a su lugar de compra (0 a cualquier otra ubicacion indicada
por el Soporte Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor serd reparado o
sustituido, a eleccion del Soporte Técnico. Si la ley aplicable lo pemmite, toda la responsabilidad de
Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se limita a la reparacion o sustitucion del
producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo pemite, Guillemot renuncia a todas las garantias de
comerciabilidad o adecuacién para un propésito determinado. Los derechos legales del consumidor
en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de consumo no se ven afectados por
esta garantia.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido
dafios como resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o
cualquier otra causa no relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no
de forma exclusiva, la combinacion del producto de Thrustmaster con cualquier elemento no
adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o
cualquier ofro elemento no suministrado por Guillemot para este producto); (2) en caso de
incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir
software sujeto a una garantia especifica; (2) en caso de incumplimiento de las instrucciones
proporcionadas por el Soporte Técnico; (3) a software, es decir software sujeto a una garantia
especifica; (4) a consumibles (elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del
producto: por ejemplo, baterias desechables o almohadillas para auriculares de audio); (5) a
accesorios (por ejemplo, cables, cajas, bolsas, bolsos o mufiequeras); (6) si el producto se ha
vendido en una subasta publica. (6) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia noes transferible.

911
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Responsabilidad

Si la ley aplicable lo pemite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “ Guillemot”) y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios causados por uno o méas de los siguientes motivos:
(1) el producto ha sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de
montaje; (3) uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4)
desgaste nomal. Si la ley aplicable lo pemite, Guillemot y sus filiales renuncian a toda
responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de materiales o fabricacion en relacion
con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios causados de forma directa o
indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Thrustmaster con cualquier
elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias recargables,
cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).

COPYRIGHT

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca
comercial registrada de Guillemot Corporation S.A. * < “PlayStation”, *P~ =3 y* AOX T
son marcas comerciales registradas de Sony Computer Entertainment, Inc. “——J <1” es una
marca comercial de la misma compafia. Xbox es una marca comercial registrada de Microsoft
Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises. Todas las demds marcas comerciales y
nombres de marca se reconocen por la presente y son propiedad de sus respectivos duefios.
llustraciones no vinculantes. Los contenidos, disefios y especificaciones estan sujetos a cambios
sin previo aviso y pueden variar de un pais a otro. Fabricado en China.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

Al teminar su vida Util, este producto no debe tirarse en un contenedor de
basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de
desechos eléctricos y equipamiento electronico para ser reciclado.

Esto viene confimado por el simbolo que se encuentra en el producto,
manual del usuario 0 embalaje.

Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse.
Mediante el reciclaje y otras formas de procesamiento de los desechos
eléctricos y el equipamiento electronico puedes contibuir de forma
significativa a ayudar a proteger el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida més
cercano.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.
Este producto cumple con todas las nomas relativas a los nifios de mas de 16 afios. No es
recomendable para nifios de menos de 16 afios.

www.thrustmaster.com
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

Para: PC — PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

Manual do Utilizador

PORTUGUES

1711



CARACTERISTICAS TECNICAS

© e ©

-

[-o — o
©—@®

1 Apoio de metal para batente conico 4 Chave sextavada de 2,5 mm (incluida)
(ndo instalado por predefini¢éo) 5 Porca de ajuste da posigao para o batente
2 Batente conico conico

3 Parafuso de fixagéo para o apoio de metal

6 Braco do pedal 8 Cabega de metal do pedal
7 Apoio de pléstico da cabega
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ATENGAO

Antes de utilizar este produto, leia atentamente estas instrugdes e guarde-as para uma consulta
posterior.

Por razdes de seguranga, nunca utilize o conjunto de pedais com os pés
descalgos ou quando estiver apenas de meias calgadas.
A THRUSTMASTER® NAO ASSUME QUALQUER RESPONSABILIDADE NA
EVENTUALIDADE DE DANOS FISICOS RESULTANTES DA UTILIZAGAO DO
CONJUNTO DE PEDAIS SEM CALGADO.

AAten do - Perigo de entalamento no conjunto de pedais durante as sessdes de jogo

* Mantenha o conjunto de pedais fora do alcance das criangas.

* Durante as sessdes de jogo, nunca coloque os dedos nos |ados dos pedais.

* Durante as sessdes de jogo, nunca cologue os dedos na base posterior dos pedais ou perto da
mesma.

* Durante as sessdes de jogo, nunca coloque os dedos na base frontal dos pedais ou perto da
mesma.

PORTUGUES
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CALIBRAGEM AUTOMATICA DOS PEDAIS

IMPORTANTE:
- Nunca ligue nem desligue o conjunto de pedais da base do volante quando este estiver ligado a
consola ou ao PC, ou durante as sessdes de jogo, para evitar problemas de calibragem.
=Ligue sempre o conjunto de pedais ao volante antes de ligar o volante a consola ou ao PC.

- Quando a calibragem automética do volante estiver concluida e o jogo tiver comegado, os pedais
calibram-se automaticamente depois de camegar neles varias vezes.

- Nunca camegue nos pedais quando o volante estiver a executar a calibragem automética ou
quando o jogo estivera comegar, a fim de evitar problemas de calibragem.

- Se o0s pedais ndo funcionarem cometamente ou parecerem estar calibrados indevidamente,
desligue a consola, desligue completamente o volante, volte a ligar todos os cabos (incluindo o
cabo de alimentagdo e o cabo do conjunto de pedais), ligue novamente a consola e reinicie o
jogo.

FIXAR O CONJUNTO DE PEDAIS A UM COCKPIT

- Fixe o conjunto de pedais utilizando as pequenas roscas de parafusos situadas na parte inferior
do conjunto de pedais.

- Enrosque dois parafusos M6 (ndo incluidos) na chapa de apoio do conjunto de pedais e nas duas
pequenas roscas de parafusos situadas na parte inferior do conjunto de pedais.

Importante: O comprimento dos dois parafusos M6 ndo deve exceder a espessura da chapa de

apoio dos pedais do cockpit mais 10 mm, para evitar danificar os componentes intemos do conjunto
de pedais.
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AJUSTAR O CONJUNTO DE PEDAIS

Cada um dos trés pedais inclui:

- Uma cabega de metal (8) com vérios furos (nove para o acelerador, seis para o travéo e seis para
a embraiagem).

- Um apoio de plastico da cabega (7) (colocado entre a cabega e o brago) com quatro furos.

- Um brago do pedal (6) com dois furos.

ATENGCAO: Para evitar problemas de calibragem, desligue sempre o cabo USB do volante da
consola ou do PC antes de realizar quaisquer ajustes no conjunto de pedais.

Ajustar a ALTURA do pedal do acelerador

PORTUGUES

- Com a chave sextavada de 2,5 mm incluida (4), desenrosque os dois parafusos que prendem a
cabeca de metal (8) e o respetivo apoio (7) na posigao.

- Selecione a sua posigdo de altura preferida e em seguida reaperte os parafusos de foma a fixar
firmemente nessa posigéo a cabega de metal (8) e o respetivo apoio (7).

[oJoIO] [0Jo)O]
—
[cJolO] @O0
[}
Posig&o baixa (predefinida) Posigdo alta
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Ajustar o ESPAGAMENTO dos trés pedais

- Com a chave sextavada de 2,5 mm incluida (4), desenrosque os dois parafusos que prendem a

cabega de metal (8) e o respetivo apoio (7) na posigao.

- Selecione a sua posigédo preferida (& esquerda, ao centro ou a direita) e em seguida reaperte os
parafusos de forma a fixar firmemente nessa posicéo a cabega de metal (8) e o respetivo apoio

).
Exemplos de ilustracdo do pedal do travéo:

— — — —

= — — — —

« [oXelo) [oYelo) [oIe10) e » e®

—D —D —> — —D
e® @O0 0] ©0® OO
« — — » —

000 ] 000 = ©00®

7 — — —

Posigao ao centro (predefinida) Posigdo a direita

Posigdo a esquerda
Numero de posices de espacamento possiveis por pedal:
- Trés para o pedal do acelerador
- Trés para o pedal do travdo

- Trés para o pedal da embraiagem

Ajustar a INCLINAGAO dos pedais

- Com a chave sextavada de 2,5 mm incluida (4), desenrosque os dois parafusos que prendem a

cabeca de metal (8) e o respetivo apoio (7) na posi¢ao.

- Rode o apoio de pléstico da cabega (7) 180° e em seguida reaperte os parafusos de forma a fixar

firmemente nessa posicéo a cabega de metal (8) e o respetivo apoio (7).
Exemplos de ilustrac&o do pedal do acelerador:

Posig&o menos inclinada  Posigéo mais inclinada (predefinida)
mero_de posicdes de inclinacdo possiveis por pedal:
- Duas para o pedal do acelerador

- Duas para o pedal do travao
- Duas para o pedal da embraiagem

Nu
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Instalar o batente conico (“CONICAL RUBBER BRAKE” mod)

Esta modificagdo (ou ‘mod’) ndo é essencial, ndo sendo instalada por predefinigéo. Isto significa
que o pedal do travéo funciona perfeitamente mesmo sem a mod instalada.

Esta mod pemite-lhe experimentar uma sensagdo e uma resisténcia diferentes ao travar.
Cabe a si decidir se deve ou ndo instald-a, de acordo com as suas proprias preferéncias.

- Enrosque o batente conico (2) no respetivo apoio de metal (1).
- Enrosque aporta de ajuste da posicgéo (5) ao fundo (na rosca de parafuso do batente conico).

Dot

- Coloque a unidade na parte posterior do brago do pedal do travao.

PORTUGUES
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- Com a chave sextavada de 2,5 mm incluida (4), fixe a unidade utilizando o parafuso de fix agéo (3)
e a pequena rosca de parafuso situada na parte inferior do conjunto de pedais.

o q o]
P P
a4—

A “CONICAL RUBBER BRAKE” mod encontra-se agora instalada!

Ajustar o CURSO e a FORCA da resisténcia do pedal do travao

Ao desenroscar ligeiramente a porca (5), pode aumentar a resisténcia do pedal do travdo
aproximando o batente cénico (2) da parte posterior do brago do pedal (se necessario, utilize uma
chave de porcas de 14 mm ou um alicate para reapertar a porca e manter a posigéo selecionada).
Quanto mais perto o batente conico estiver da parte posterior do brago do pedal, maior sera a forga

da resisténcia.

=

Nota: Quando o batente cénico estiver muito perto da parte posterior do brago do pedal do travéo,

poderd ter dificuldade para atingir o valor de calibragem méaximo. Se for esse o caso:

* Lentamente, camegue com forga no pedal do travdo para atingir o valor maximo (se necessario,
coloque-se de pé durante breves instantes em cima do pedal - apenas 1 segundo) e em seguida
alivie a pressao; ou

* Afaste ligeiramente o batente cénico da parte posterior do brago do pedal do travéo.
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Informag 6es sobre a garantia para o consumidor

A Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao
consumidor que este produto Thrustmaster esta livie de defeitos em termos de materiais e fabrico
durante um periodo de garantia que comesponde ao limite de tempo para intentar uma agdo de
conformidade relativamente a este produto. Nos paises da Unido Europeia, isto comesponde a um
periodo de dois (2) desde a entrega do produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de
garantia comesponde ao limite de tempo para intentar uma ag&o de conformidade relativamente ao
produto Thrustmaster de acordo com a legislagdo em vigor do pais no qual o consumidor residia a
data de compra do produto Thrustmaster (se a dita agdo néo existir no pais comespondente, entédo
o periodo de garantia serd de um (1) ano a partir da data de compra original do produto
Thrustmaster.

Né&o obstante o supracitado, as baterias recamegéveis estdo cobertas por um periodo de garantia
de seis (6) meses a partir da data de compra original.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte
imediatamente o Suporte Técnico, que lhe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se
confirar, o produto terd de ser devolvido ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local
indicado pelo Suporte Técnico).

No ambito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do
consumidor serd reparado ou substituido. Se for pemmitido pela legislagdo em vigor, a
responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta
limitada & reparagdo ou substituicdo do produto Thrustmaster. Se for pemitido pela legislagdo em
vigor, a Guillemot rejeita todas as garantias de comercializagéo ou adequagéo a um fim especifico.
Os direitos legais do consumidor no que conceme a legislagdo aplicavel a venda de bens de
consumo ndo sao afetados pela presente garantia.

A presente garantia ndo se aplicard: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou
danificado em resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste
nomal ou qualquer outra casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas
sem limitag&o, combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em
particular, fontes de alimentagdo, baterias recamegaveis, camegadores ou quaisquer outros
elementos ndo fomecidos pela Guillemot para este produto), (2) na eventualidade de
incumprimento das instrugdes fomecidas pelo Suporte Técnico; (3) a software, estando o mesmo
sujeito a uma garantia especifica; (4) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida il
do produto, como baterias descartaveis e auriculares de auscultadores, por exemplo); (5) a
acessorios (cabos, estojos, bolsas, sacos e comeias de pulso, por exemplo); (6) se o produto foi
vendido num leildo publico.

A presente garantia n&o é transmissivel.
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Responsabilidade

Se for pemitido ao abrigo da legislagéo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma
ou mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento
das instrugdes de montagem; (3) utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um
impacto, por exemplo); (4) desgaste nomal. Se for pemitido ao abrigo da legislagao aplicavel, a
Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos relacionados com um
defeito de material ou fabrico relativamente ao produto (incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer
danos causados direta ou indiretamente por qualquer software ou por combinar o produto
Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentagéo,
baterias recamegaveis, camegadores ou quaisquer outros elementos ndo fomecidos pela Guillemot
para este produto).

DIREITOS DE AUTOR

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® ¢ uma marca
registada da Guillemot Corporation S.A. ¢|", “PlayStation”, *—J" =3 e “AOXLT s&o
marcas registadas da Sony Computer Entertainment, Inc. “——J"<1” ¢ uma marca comercial da
mesma empresa. Xbox é uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou
noutros paises. Todas as outras marcas comerciais € nomes de marcas sdo por este meio
reconhecidas e pertencem aos respetivos proprietarios. As ilustragdes ndo s&o vinculativas. Os
conteidos, os desenhos e as especificagdes estdo sujeitos a alteragdo sem aviso prévio e podem
variar consoante o pais. Fabricado na China.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL

Quando este produto chegar ao fim da sua vida util, ndo o elimine
juntamente com os residuos domésticos nomais; em vez disso, deixe-0
num ponto de recolha de residuos de equipamento eléctrico e electronico
(REEE) para posterior reciclagem.

O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa
confima-o.

Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas.
Através da reciclagem e de outras fomas de processamento de residuos
de equipamento eléctrico e electronico, pode dar um importante contributo
no sentido de ajudar a proteger o ambiente.

Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua érea de
residéncia.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.
Este produto estd em conformidade com as nomas relativas as criangas com mais de 16 anos de
idade. N&o é recomendado as criangas com menos de 16 anos de idade.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

Onsa MK - PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

MHCTpYKUuMA no akcnnyatauum

PYCCKMI
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TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKK

© e
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1 Metannuyeckas Gasa ans
KOHyC00Bpa3Horo cTonopa
(no ymonyaHuro He ycmaHosneHa)
2 KoHycooGpaaHbiit cTonop

6 Pobmuar neganu
7 TnacTtukoBas npoknaaka

©—@®

3 KpenexHbid BUHT ANsi MeTannuyeckoi 6asbl

4 6-TpaHHbii KoY 2,5 MM (B KOMNMEkTe)

5 PerynupoBoyHas raiika ans
KOHycooBpa3Horo ctonopa

@

@®
@®
@®

8 Metannuyeckas nefanb
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BHUMAHME!

Mepen akcnnyaTaumeit AaHHOTO M3[ENUS BHUMATENbHO O3HAKOMbTECH C HACTOSIUEN WHCTPYKUMEH W
COX paHuTe ee Ha GyayLiee.

U3 coobpaxeHuit 6e3onacHOCTU HUKOTAA He HAXMMaTe Ha neaanu 6ocon
HOrOW UK HOrow B HocKe (6e3 06yBM).
KOMMAHUS THRUSTMASTER® OTKA3bIBAETCS OT JIOEOM
OTBETCTBEHHOCTMW B CNYYAE MONYYEHUA TPABMbI B PE3YNbTATE
HAXXUMAHUA HA NEJANM HEOBYTbIMA HOFAMMW.

AI‘I efynpexaeHne — onacHoOCThb 3allieMieHus nefanbHbiM 6110KOM BO BpeMs UIPbl

* XpaHuTe nepanbHbii Brok BHe AocTyna AeTen.

* Bo Bpemsi Urpbl HW B KOEM CRyyae He KriaguTe Nanblibl PyK UMW HOM Ha nefany v He 3acoBblBaiiTe UX
¢ BOKOBbIX CTOPOH nefanbHoro Groka.

* Bo Bpems Urpbl HY B KOEM CRy4yae He KraguTe nanbLibl PyK UMW HOT Ha nefany v He 3acoBblBaiiTe UX
C 3ajHeil CTOPOHbI nefanbHoro Bnoka.

* Bo Bpems Urpbl KW B KOEM Cryyae He KnaauTe nanblipl PyK AW HOT Ha Medany v He 3acoBbiBaliTe 1x
C nepeaHeit CTOPOHbI NefanbHoro Broka.

311
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ABTOMATMYECKAS KANUEPOBKA NEQANEN

BAXHO!

- Bo usbexanue npobnem c kanubpoBKO HM B KOeM Criyyae He MOAKTIOYATE U He OTKMYaiTe
neganbHbii Bnok ot 6asbl pyns, noka pyneeas cucTema noakntoyeHa k konconu unu MK, a Tawke
BO BPEMS Wrpbl.

=MepanbHblit Griok cneayeT nopkntoyaTh K pyneBoit cuCTEMe, Npex/ae Yem oHa BydeT nopknioyeHa
K koHconu unu MK.

- Mocne aBTOKaJ'IMﬁpOKM pyna wu 3anycka Wrpbl aBTOMatW4eCkn HECKONMbKUMU HaxaTuamu Ha
nejanu 3anyckaetca asToMaruyeckas Kanmﬁposka nepanen.

- Bo nsbexatne npobnem c kanubpoBKoit HU B KOEM Clyyae He HaXuMaiiTe Ha negany BO Bpems
aBTOKanWGPOBKM W BO BpeMs 3arycka Urpbl.

- Ecnn nepann He pabotaioT AOMXHbIM 06pa3OM MNU KaXyTCS HEBEPHO OTKanuBpoBaHHbIMM,
BbIKITIOYUTE KOHCOMb, MOMHOCTHIO OTCOEAVHUTE PYNEBYI0 CUCTEMY M 3aHOBO MOAKMIOUMTE BCE
kabenu (B8 Tom uucne kabenb nuTaHMs M kabenb nefanbHOrO GnoKa, BKMKOYMTE KOHCOMb U
nepesanycTtute urpy.

3AKPEMNEHUE NEAANBHOIO BITOKA B KOKMUTE

- 3akpenute nefanbHbIA GNoK ¢ MOMOLLbIO HEGOMbLWMX Pe3b0OBbIX OTBEPCTUI HA €ro HIKHEN
NOBEpPX HOCTH.

- 3akpyTute fBa BMHTA M6 (He BXOAST B KOMMEKT) B MNOLWAAKy ANS nedanbHoro 6noka u B gsa
HEBONbLUMX BUHTOBbIX OTBEPCTMS HA HWKHEI CTOPOHE NefanbHoro Groka.

Baxto! [inuHa BuHTOB M6 He [omkHa MpeBblwaTb TOMLMHY Nnowaaku Gonblue yem Ha 10 Mm BO
13bexaHue MoBPEXOEHUA BHYTPEHHUX JeTarnei nefansHoro 6rnoka.
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PEFYNINPOBKA MEQAJIBHOIO BJIOKA

KoHCTpykunsa nefanei:
- MeTannuyeckas nnowagka neganu (8) ¢ HeckonbkuMM OTBEPCTUsIMM (9 OTBEPCTUA Ha nedanm
rasa, 6 — Ha nefanu Topmo3a, 6 — Ha nefanu cLenneHus);

- NnacTukoBas Npoknagka Ans niowamku (7) (KpenuTcs Mexgy NNnowadkod Mo pbiMarom) ¢
YeTbIPbMS! OTBEPCTUAMM;

- pbiar neganu (6) ¢ AByMs OTBEPCTUSMU.

®-

BHUMAHUE! Bo u36exaHue npobnemc kanubpoBKoi o6s3aTenbHo oTkntovante USB-
kabenb oT koHconu unu MK, npexae Yem kak-nM60o perynupoBarb NefanbHbI i GNOK.

PerynupoBka neganu rasa no BbICOTE

- C nomoLblo BXOAALEro B KOMMMEKT LIECTUrPaHHOrO Kioda 2,5 MM (4) OTKpyTUTE 2 BUHTA,
YAEPKVBAIOLLMX MeTannnyeckyto nnowaaky (8) u npoknagky (7).

- Bbibepute HyxHylo BbICOTY Mefanu M 3aHOBO 3aKpyTWUTE BUHTbI ANSA XKECTKOM dpuKkcaLym
MeTannuieckoil nnowaaky (8) v npoknagku (7).

[OJCJO) [0Je)o]
—— [ c— )
[oJeJO) ‘ ©eO
—
— ©®e

=

HwkHee nonoxexue (no ymonu.)

|

Bbicokoe nomnoxenue
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Perynuposka PACCTOAHUA mexay Tpema neaan amu

- C nomolubto BXOAALIEro B KOMMMEKT LIECTUrpaHHOrO Kioya 2,5 MM (4) oTKpyTUTE 2 BUHTa,
YAEPKVBAIOLLMX MeTannnyeckyto nnowaaky (8) u npoknagky (7).

- Bbifepute HyxHoe MOMOXeHWe nefanit (CrieBa, MO LEHTPY UMW CMpaBa) M 3aHOBO 3aKpyTUTE

BMHTbI 7151 XECTKOW hukcaLym MeTanmnuyeckoit nnolaaky (8) v npoknagk (7).

[pumepbl_perynupoBki negany TopmMo3a;
®ee [OloXO] e
—s —
©ee e e
000 = ©00®
LleHTpanbHoe nonoxexue (1o ymony.) Mpagoe nonoxetue

JleBoe nonoxetue
KonuyecTBo BO3MOXHbIX NONOXEHUA ANs neany:
- 3 ons neganu rasa;

- 3 Ans negany TopMo3a;
- 3 s negani CLenmenms.

Perynuposka YA HAKIOHA nepane#n
- C nomoLblo BXOAAWEro B KOMMMEKT LIECTUrPaHHOrO Kitoya 2,5 MM (4) OTkpyTuTE 2 BMHTA,

yOepXMBaIOLLMX MeTannuyeckyio nnotaaxky (8) u npoknagky (7).
- MosepHute nnacTukoByld npoknagky (7) Ha 180° W 3aHOBO 3aKpyTUTE BUHTBI ANS KECTKOA

dukcaLmum MeTannuieckon nnowaakm (8) v npoknagku (7).
Tpvmepbl_perynuposku nefanu rasa:

Yron HaknoHa Gonblue (Mo ymony.)

Yron HaknoHa MeHblue
A nefanu:

KonuyecTBo BO3MOXHBIX MON OXEHWN
- 2 ons neganu rasa;

- 2 ansi nefany Topmo3a;
- 2 4N neganv CUenmnexns.
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YcraHoBKa KoHycooGpasHoro cronopa (koHdurypaumsa CONICAL RUBBER
BRAKE mod)

[aHHas KoHgpueypauusi (mod) HeobsisamenibHa, NO3MOMy CMONOP N0 YMOMYaHUID HE YCMAHOBIEH.
Omo osHayaem, Ymo nedanb mopMo3a NpegocxodHo pabomaem u 63 yCMaHo8MEHHO20 cmonopa
mod.

Cmonop mod nosgonsiem G06UMBCS HOBbIX OUYUWEHUL U CONPOMUBIIEHUS NPU MOPMOXEHUU.
[onb308amers N0 CE0EMy yYCMOMpPeEHUK0 pewaem, criedyem fu €20 yCmaHasnueams.

- BkpyTuTe KoHycooBpa3Hblit cTonop (2) B MeTananeCKy»o 6Gaay (1).
- HakpyTute perynupoBouHyto railky (5) CHU3Y (Ha BUHT KOHycooBpa3Horo cTomnopa).

Bt

- Pasmectute MOZynb no3agu pbMara neganu Topmosa.

PYCCKUK
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- 3akpenute MofyNb C NOMOLLBIO LIECTUrPAHHOTO KNnioya 2,5 MM (4), BKDYTUB KpenexHbiit BUHT (3) B

e} q o

N /A

1V N
a4

Modynb CONICAL RUBBER BRAKE mod ycmaHoene!

PerynupoBka LLUATA neganu Topmo3sa n CUIbI conpotuBnenmns

Cnerka ocnabus raiiky (5) 1 coBUHYB KOHYCOOGPa3HbIA CTONOP (2) K 3aaHel YacTy pblyara negany,
MOXHO elye Gonblue ycUnuUTb COMPOTWBEHWE Mefany TOpMo3a (Mpu HeobX OAMMOCTH [OTSHUTE
raiiky ¢ nomowbio 14-MM Kntoya Uiy naccatkel, 3akpenus BbIGpaHHOE Monoxenue). Yem bnimxe k
3afHell 4acTW pblMara nefanyu pacrionoxeH KoHycooGpasHbii cTomop, Tem Gonble cuna

COMpoTMBNEHNs.

=

Mpumeyanne: ecnn KoHycooOpa3HbiA CTOMOP PAcMONOXEH CIUWKOM Onu3Ko K 3amHedt 4acTy
pbMara neganu, MOryT BO3HUKHYTb Mpobnembl C [OCTUKEHMEM MakCUManbHOrO —3HaueHus
Kanubposku. B aTom cnyvae:

* Me[JieHHo CO BCeil Cunbl HaJaBUTe Ha nefanb TOpMo3a, YTOObI BbkaTb ee [0 ynopa (mpn
Heobx oMmocTu BbICTPO HAcTynuTe Ha nefanb BCEM BECOM — HO TOMbKO HA MrHOBEHbE), 3aTem
OTNyCTUTE NeAanb; unu

* 0TOfBMHbTE KOHYCO0Opa3Hbii CTOMOp OT 3aJHeil 4acTy pbiara neaani.
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CBefieHMa 0 NoTpebUTeNnbCKOW rapaHTum

Kopnopaums Guillemot Corporation S.A. (nanee — «Guillemot») rapaHTupyeT cBOMM KiueHTam BO
BCEM MMpe, YTO B fJaHHOM u3fenun Thrustmaster He OyneT BbIABMEHO HuMKakuX [JedhekToB
MaTepuanoB 1 NpoOM3BOACTBA B TEYEHME rapaHTWAHOrO Mepuoda, KOTOpbli PaBeH CPOkY
npeabABMEHNS NPETeH3WN MO COOTBETCTBMIO NS AaHHOro u3penus. B cTpaHax Esponeiickoro
Coto3a 3TOT CPOK COOTBETCTBYET [BYM (2) rojam C MOMeHTa nmoctask uspenus Thrustmaster. B
ApYrUX CTpaHax rapaHTWiiHbIA Nepuop paBeH CPOKy NMPedbsiBMEHNs NPeTeH3Un Mo COOTBETCTBUIO
ana wsgenvs Thrustmaster, onpedensieMomy COOTBETCTBYIOLMM 3aKOHOAATENbCTBOM CTpaHbl, B
KoTopoit npoxuBan notpebutenb Ha MoMeHT npuobpeTeHus usgenust Thrustmaster (ecnu
nofobHble MPeTeH3 He [AeiCTBYIOT B COOTBETCTBYIOLUENH CTpaHe, rapaHTWiHbIA nepuop
paBHsieTcs ogHoMy (1) rofy ¢ nepBOHaYanbHoI AaTbl npuobpeTerns uapenus Thrustmaster).
HeB3npas Ha BblLIEN3NOXEHHOE, rapaHTWs Ha aKkyMynsTopbl PaBHAETCS LecTu (6) mMecsuam C
nepBoHaYanbHol AaTbl NPUOBPeT eHNs..

B cnyvae obHapyxeHns AedekTo M3Aenna BO BPeMs rapaHTWIAHOrO nepuoga HesameanvTenbHo
obpatuTeck B CRyxOy TeXHU4ECKO! NOMAEPXKKA, COTPYAHUKA KOTOPOIA OMPedensiT AanbHELLyto
npouenypy. Ecnu pedexr GymeT noaTBepkpeH, WM3denue cnenyetT BepHyTb MO MecCTy
npuobpeTenus (nu B ntoboe Apyroe MECTO, ykazaHHOE CRyXBOM TeX HIYECKO NOAREPXKKM).

B pamkax pAeiicTBMs rapaHTuM nedpekTHoe M3penue GyaeT, no yCMOTPeHMto Cryx6bl TeX HM4eckoit
NOAAEpXKA,  OTPEMOHTMPOBAHO MMM 3aMeHeHo. B mepe,  paspelleHHOM  MpUMEHMMbIM
3aKOHOAATENbCTBOM, MOMHAs OTBETCTBEHHOCTb komnaHuM Guillemot u ee AoyepHMX KomnaHwii (B
TOM 4MCNe KOCBEHHbIA yliepb) orpaHniMBaeTCcs PeMOHTOM Wnu 3ameHoi u3penus Thrustmaster. B
Mepe, pa3pelleHHON MPUMEHMMbIM 3aKOHOAATEeNnbCTBOM, Komnaus Guillemot oTkasbiBaeTcs oOT
noBbIX  rapaHTUil  KOMMEPYECKOW MPUrOAHOCTW UMW  MPUIrOAHOCTW NSt OnpedeneHHon Lenw.
HacToswas rapaHTus He yliemnseT npaB notpebuTens, npesocTaBNsfeMbX €My MPUMEHNMbIMA
3aKOHaMM B OTHOLLEHUM MPOLAXW MOTpPeBUTENbCKAX TOBAPOB.

HacToswas rapaHTus He pacnpocTpaHsercs: (1) Ha cuTyaumw, korga wu3genve 6bino
BUJOM3MEHEHO, OTKPLITO, MOAM(ULMPOBAHO MMM MOMYYANO MOBPEXJEHMS B pesynbTate
HeJoMyCTUMOrO WNMW  HenpaBUIBHOTO WCMOMb30BaHUS, HEBPEXHOCTM MIK HecYacTHOro cryyas,
€CTECTBEHHOTO M3HOCa Wnin Nioboi Apyroit MPUUMHLI, He CBA3AHHOM C [AeheKTOM MaTepuanos unn
npou3BOACTBA (BKMIOYas, MOMMMO MpoYero, ucmonb3oBaHne M3penus Thrustmaster coBMecTHO ¢
NoBLIMA HENoaX OSLLMMA NeMeHTaMi1, B YaCTHOCTU — C Grokamu mUTaHus, akkyMymnsiTopamm,
3apAgHbIMA- YCTPOACTBAMI M MIOOLIMM [PYrUMI 3MEMEHTaMi, He BXOAALMMM B KOMMNEKTaLyio
Guillemot gns paHHoro w3genws), (2) Ha cuTyauww, Korda ykasaHus cnyx6bl TexHudeckoi
nopzepxkv He Gbinu BbinonHeHbl; (3) Ha MO, Tak kak Ha Takoe MO pacnpocTpaHseTcst OTaenbHas
rapaHTus; (4) Ha pacxodHble MaTepuanbl (3NeMeHTb, NpeaHa3HaYeHHble AN 3aMeHbl B TeueHne
cpoka cnyxBbl usgenus: Hanpumep, 6aTapeiikn 1 YiLHble NOAYLIKM ANS rapHATYP UMW HayLIHUKOB);
(5) Ha akceccyapbl (Hanpumep, kaBenuw, uexnbl, CymKW, dyTNspbl, HapyuHble pemeluku); (6) Ha
cnyyau Npofaxm u3fenus ¢ OTKPLITOro ayKLMoHa.

[laHHas rapaHTus He NOANEXVT nepegaqe.

911
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OTBETCTBEHHOCTb

B Mepe, paspelleHHON MpUMEHUMbIM 3akoHopaTenbcTBoM, komnanus Guillemot Corporation S.A.
(nanee — «Guillemot») 1 ee [oyepHWe NpeonpusTUS OTKA3bIBAlOTCS OT M0G0 OTBETCTBEHHOCTH
3a niwoboit ywepb, Bbi3BaHHbIA OHUM UMW  HECKOMbKAMW M3  cnedylowmx daktopos: (1)
BUOOM3MEHEHWE, BCKpbITUE WNU MogudMKaLms W3fenus; (2) HecobriofeHve WHCTPYKUMiA no
cbopke; (3) HeponycTUMOE WRK HEMPaBMNbHOE UCMONb30BaHWe, HEBPEXHOCTb, HECYACTHbII CryYail
(Hanpumep,  u3ndeckoe BO3MENCTBUE), (4) €CTECTBEHHbi M3HOC. B Mepe, pa3pelueHHoi
NPUMEHUMbIM ~ 3aKOHOZATENbCTBOM, — Komnadust  Guillemot w ee  fouepHue  npemnpusTus
OTKa3blBalOTCH OT Mo6Oi OTBETCTBEHHOCTU 3a nioboi ywepb, He CBA3aHHbIA C AedeKkTamn
MaTepuanoB Wnu W3roTOBMEHWS, B OTHOWEHWW AAHHOTO W3Aenus (BKMioYas, MOMUMO MPOYEro,
nio6oit yLiepb, Bbl3BaHHbIA NPSMO UMK OMOCPEAOBAHHO MoGbIM NPOrpaMMHbIM 0becneyeHnem unu
vcnonb3osannem uapenua Thrustmaster ¢ No6bIMK HENOAX OAALLMMI SMEMEHTaMK, B YaCTHOCTU —
6nokamu NUTaHWs, akkyMynsToOpamy, 3apsigHbIMK YCTPOACTBaMM 1 NMioBbIMM ApYriMK dneMEHTamu,
He BX OfAlLMMM B komnnekTaumio Guillemot ans faHHoro usgenms).

ABTOPCKUE MPABA

© Kopropaums 2015 Guillemot Corporation S.A. Bce npasa 3aiwpwenbl. Thrustmaster® senaetcs
3aperncTpuUpoBaHHbLIM  TOBApHbIM  3Hakom  kopriopauum  Guillemot  Corporation  S.A. «¢p>»,
PlayStation, «—J" S u «AOXDy sensiorcs: 3aperucT pUpoBaHHLIMU TOBAPHLIMA 3HaKaMM
Komnakmn Sony Computer Entertainment Inc. «——J <1» sBnsietcs ToBapHbIM 3HakoM 3ToW Xe
KkomnaHui. Xbox SIBRSIETCS 3aperucTpupoBaHHbIM TOBapHbIM 3HakoM kopriopauuu Microsoft B CLLA
wvnu ppyrux cTpaHax. Bce ocTanbHble TOBapHble 3HakM M HasBaHusi GpeHOoB SBNAOTCH
COBCTBEHHOCTBIO  COOTBETCTBYIOLMX BrafenbleB. MnmocTpauum MOryT He COOTBETCTBOBATb
BHELHeMY BuaY/(yHKUMAM  KOHKpeTHoro w3genus. CopfepkaHue, KOHCTPYKUMS W TeX HUYeckune
XapaKTepuUCTUkM U3aenusi MoryT BbiTb M3MeHeHbl Ge3 npesBapuUTENbHOrO YBEJOMNEHUS U 3aBUCST
OT CTpaHbl npuobpeTenmns. CaenaHo B Kutae.

PEKOMEHOALMM O 3ALUMTE OKPY)KAIOLLEN CPE[bI

Mocne OkoHYaHMst cpoka  CnyxObl [aHHoe u3denve He  cnefyet
yTUNNU3MpoBaTb BMECTE C ObITOBLIM MyCOPOM, HO B MyHkTe cBopa OTXO0A0B
3MEKTPUYECKOrO 1 3N1EKTPOHHOTO 06OPYA0BaHMS.

[laHHoe  yka3aHue  MOATBEPKAAETCA  COOTBETCTBYWLIMM  CUMBOMOM,
HaHECEHHbIM Ha M3fJenve, PyKOBOACTBO MOMb30BATENS UMW YNaKoBKY.

B 3aBucumMoCTi OT CBOIACTB, MaTepuanbl MOryT nepeaaBaTbCsi B MOBTOPHYH
nepepabotky. MoBTOPHAs nepepaboTka OTXOA0B SMEKT PUYECKOrO 1 3N EKT POHHOrO
060py/j0BaHIS MOXET BHECT M 3HAYMUTEMbHbIA BKNa/, B COX PAHEHE OKpyXKaloLLei
cpefbl.

O6patuTech B MeCTHble OpraHbl BNacTy 3a MHopmaumeii 0 Gnuxaiuem NyHKTe npuema Takmx
OTXOA0B.

Mpn nonb3oBaHMM M3Lenvem yuuTbiBaiiTe cneaytolee. Lipeta n ykpalueHns MoryT pasnuyarbes.
HacToswwmit npoykT COOTBETCTBYET BCEM CTaHapTaM B OTHOLUEHWM JeTel B BospacTe 16 net u
cTaplue. Vcnonb3osaHue AaHHOTO NpodyKTa AeTbMu Mnajwe 16 net HeaonycTumo.

@ CEFC
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http://www.thrustmaster.com/

JOIN THE

THRUSTMASTER®
RACING TEAM

FOR RACERS

JOIN THE
THRUSTMASTER

XTEAM

FOR RACERS

( THRUSTMVIASTER® )

TEXHUYECKOW NOAAEPXKK
http://ts.thrustmaster.com

o<y
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

MNa: PC — PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

Eyxeipidio xpnong
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

© e ©

-

[-o — o

©—@®

1 MeToAAIKG OTAPIYUa Yia KWVIKS oTOTT 4 Kheidi éhev 2,5 XIA. (mepihapaveran)

(0ev eykabiorarar amé mpoermiAoyr) 5 Magiuadl oTepéwang BEoNg yia KwVIKG OTOT!
2 Kwviké aTom
3 Bida otepéwang yia PETOAAIKO OTApIypa

6 Bpayiovag meviaA 8 MeTaAAIK Ke® OAr) TTEVTOA
7 Zpiypa TAQOTIKAG KEP QARG
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MPOEIAOMOIHZH

Mpiv xpnoipotroioete autd To TPoidv, TPEMEl va dIOPACETE TIPOCEKTIKG QUTEG TIG 0dnyieg Kal va TG
@ UAGEeTe yia peAAovTIKA Xprion.

Mo Adyoug aopaAeiag, TTOTE NV XPNOIYOTTOIEITE TO OET TWV TEVIAA
guroAnTol N evw PopaTe HOVO KAATOES.
H THRUSTMASTER® AMOIMOIEITAI OMOIAZAHMOTE EYOYNH ZE
NEPINTQIH TPAYMATIIMOY MOY MPOKAAEITAI AMO THXPHIH TOY ZET
TQNTENTAA XQPIZ MAMOYTEIA.

A NpociSotroinon - MpogTagio amd Tov Kiviuvo HAYKWHOTOG OTO OET TWV TEVTAA KATH
m Sidpkeia Tou Taixvidiod

* KparfoTe 10 G€T Twv TEVIAA pokpid amd randid.

* Karé T didipkeia Tou Taiyvidiod, Toté pnv Totobereite Ta dGKTUAG 00G EMAVW 1} oTToudrTToTe KovTd
OTIG TTAEUPEC TwV TIEVTAA.

* Karé T didpkela Tou Taixvidiol, Toté pnv ToTmoBeTeite T SOKTUAG i TOUG avTiXelpés oag emivw A
oTToUdATIOTE KOVTA OTIG TTAEUPEG TWV TIEVTAA.

* Kard ) Bidipkeia Tou TaixvidioU, Toté pnv Totobeteite Ta SGKTUAG 1) Toug avTiXelpég oag emavw N
OTTOUBATIOTE KOVTA OTNV EMAVW ETTIQ AVEID TWV TTEVTEA.

NOTE
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AYTOMATH BAOMONOMHZH MENTAA

ZHMANTIKO:

- Méte pnv ouvdéete 1 amooUVOEETE TO OET TwV TEVTGA amd Tn BAoN Tou TIHOVIOU 6TQV TO TIUGVI
eival guvdedepévo otV kovaoAa fi Tov umohoyioTA, fi kard T Sidpkeia Tou TraKvISIoU yia va
amotpéwere mpoBAfuara BaBuovounong.

=Tlavia ouvdéete 10 O€T Twv TEVTGA OTO TIPOVI TIPIV GUVOEDETE TO TIMOVI OTNV KOVOOAQ i Tov
utrohoyI0TH.

- Agou 10 TIHOVI auToPaBuovounBei kai To Taividl fekivAoel, Ta TEVTGA pubpilovtal autépaTa
H6Va TOUG 0 OU TOI TICTATETE EPIKEG P OPEG,

- N va omo Uyete mpoPAAuaTa BaBuovounong, TOTE unv TIaTGTe 10 TEVIGA 0TV TO TIHOVI
autoBaBuovopeital 1 otav EeKIvaTo Taxvidl.

- Av 1o mevieh Oev Aeitoupyolv owoTd nf @aiveral 611 dev €xouv PaBpovopnBei owaoTd,
QITEVEPYOTTOINOTE TNV KOVOOAQ, ammooUVOEDTE EVIEAWS TO TIUOVI OQG, ETA emavaouvdEDTE OAT Ta
Kahwdia (oupmepiAauBavopévou Tou kKahwdiou Trapoxfig kal Tou KaAwdiou Tou OET Twv TEVTAA),
evepyorroinaTe {avd tnv kovaooAakar §ekivAaTe ava To Traiyvidl oag.

NMPOZAPTHZH TOY ZET TQN MNENTAA ZE OEZH OAHIOY

- MpooaprioTe T0 OET Twv TEVIGA XPNOIPOTIOIWVTAG TA WIKPA OTIEIpwpaTa BISWHATOG OTO KETW
HEPOG TOU OET TWV TIEVTAA.

- Bidwate Tig 800 Bideg M6 (dev mepiAapBavovTal) Péoa amé TV €M GVEIRS OTAPIENG TOU TIEVTEA
ot Béon Tou odnyol kai péoa amd Ta GUo PIKpA oTElpwaTa BIdWY TTou Bpiokovtal aTo KEmw
HEPOG TOU OET TWV TIEVTGA.

Inuavriko: To prkog Twv dUo Pidwv M6 Oev mpémel va umepPaivel TO TAXOG TNG EMIQ Avelag

oTPIENS Twv TEVIGA oTn Béon Tou odnyol ouv éva PooBeTo Taxog 10 XIA., WOTE va oTTOTPEWETE
™ {NUIG OTa ECWTEPIKA ESOPTAUOTA TOU GET TWV TTEVTAA.
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PYOMIZH TOY ZET TQN NENTAA

KaBéva amé T1a Tpia meviah Siabétel:

- Mia peraAAikn ke oAy (8) pe TOAAEG OTTEG (evvid yia TO YKGQ — €51 yia TO @ pévo — €51 yia Tov
OUUTTAEKTN).

- Mia mAaoTIkn KeQ aAf aTAPIENG (7) (avdueoa aTnv ke oAr kal aTov Bpayiova) e 4 oTrég.

- Evav petahikd Bpayiova (6) pe dUo oég.

NPOXOXH: Ma va amo@iyete 6ola WpoBAqpaTa Babuovopnong, BeBaiwbeite oT ExeTe
amoouvdéael To kaAwdio USB Tou Tipoviod cag atrd Ty KovadAa i Tov utroAoyioTh, TpIv
KAVETE OTOIECDATOTE PUBPIOEIG OTO OET TWV TEVTAA.

PUBpion Tou YYOYZ Tou mevTdA ykadiol

- Xpnoipotoiote 10 KAedi Ghev Twv 2,5 XIA. Trou TrapéxeTal (4) EeRIdBLOTE TIg BUo Bideg KpaTWVTOG
N LETAANIKR Ke® 0Ar (8) Kai To oTAPIYPd TG (7) oTn owaoTh Béon.

- EmAéSre ™ Béon Owoug Trou TrpoTIydre, LeTdl emavaromoBeTiaTe Kal 0@ igTe ava Tig Pideg, waTe n
eTOANIKT ke 0A (8) Kau TO OTAPIYUA TNG (7) va aTepewvovTal 0TaBepd 0T owoTn Béon.

©ee
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XapnAfy Béon (mpoemiAoyn) YynAn Béon
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PdBuion Tng AMOZTAZHE Twv TpIWV TEVTAA

- Xpnoiyomoiate 1o KAedi Ghev Twv 2,5 XIA. Tou TrapéxeTal (4) Eefidware Tig S0 Bideg KpaTwvTag
T PETAAAIKT) Kep ahry (8) Kau To OTAPIYPA TnG (7) OTn owaTH Béomn.

- EmAéGre T Béon mou TipoTiuGme (TPOG TA APIOTEPG, OTO KEVIPO f TIPOG Ta OEfId), peTd

emavarommoBetiiaTe kal 0@ igre ava Tig Bideg, waTe n peTaAAIKK KeP aAr (8) kal To aTAPIYA TG (7)

va oTepewvovTal atabepd aTn owaTr Béon.

Mopodeiypora pe T0 TTeVIGA ToU @ pévou:
- 000 000 000 oce \Hp |ooe
i — D, —
e [FJeXS) [0} 0O )
- oo0| || =, ©0® =/" /oo
ApioTepd Kévtpo (mpoemioyn) Aegid

ApiBudc maviyv Bécewv améaTaong ava TEVIOA:
- Tpeig yia 10 MevTéA ToU yKagiol
- TpeIg yia 10 TTeVTGA Tou @ pévou
- TpeIg yio 70 TIEVTGA Tou GUUTTAEKTN

PUBpion tng KAIZHZ Twv mevraA

- Xpnoiyomoiate 10 KAEIi GAev Twv 2,5 XIA. rou TrapéxeTal (4) EeRIdwaTe Tig dlo Bideg kpaTwvTag
™ HETAAAIKR Ke® 0Ar (8) Kai To aTAPIYPd TG (7) oTn owaTh Béon.

- Zrpéwte TV TACOTIKA Kepahy otApiEng (7) 180°, perd emavaromobeToTe Kal o@igte Savd Tig

Bideg, woTe n perahAIKA Kep aAr (8) Kai To OTAPIYUA TNG (7) va aTeEpEWvVOVTAl OTOBEPA OTN OWOTH

8éon.
Mopodeiypara pe 10 mevIdA Tou ykadiou:

Ocn pe TepioadTepn KAion (mpoeiAoyry)

©¢éon e Aiyorepn kAion
ApiBudc mBavwy Béoewv kAiong avé TeviaA:

- AUo yiaTo TeEVTAA Tou yKagio0
- AUo yiaTo TevTaA TOU @ pévou
- AUo yi0T0 TIEVTGA TOU OUPTTIAEKTN
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H eykardoTaon Tou kwvikoU otom (“CONICAL RUBBER BRAKE” mod)

Aurri n Ttpormoroinon (§ ‘mod’) Oev eivar ouciaoTikis onuaoias Kkai dev  eykabiotaral amé
mpoemiAoyn. Auté onuaiver 011 To TEVIGA Tou @pévou AsiToupyeil TéAeia akdun ki av To mod Oev éxel
eykaraoTabe.

Auré 10 Kouumi mod adg mapéxel T duvarornTa va Piwaoere OIdpopes aloBrceElS Kai avTiotaon orav
Tardre QpEvo.
Eivar kaBapd Oikrj oag mporiunon av 6éAere va 1o eykaraoticere 1 6x1.

- BidwaoTe 10 KwvIkS aTOT (2) Mévwy OTO LETAAAIKG aTAPIYUA (7).

- Bidwaote 10 agIuad! pUBuiong Béong (5) oTo Kdémw pépog (OTNV Kep oAr Tng PIdag Tou KwvikoU
aTom).

et

- TomoBetioTe TN Povdda 1o Tiow WéPOG Tou Bpayiova Tou ¢ pévou.

<
>
=
==
s
w
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- Me éva kAedi Ghev 2,5 XIA. (4), TpooaptioTe Tn Hovada XENOIWOTIOIWVTOG pia Bida

o 'i o

N JdAY

N N
4

Twpa 1o “CONICAL RUBBER BRAKE” mod éxei sykaraorabei!

PuBuion Tou EYPOYZ g diadpopng Tou weviaA Tou @pévou kai Tnv IZXY g
avrioTaong

Zefidwvovtag ehag pd To Tagipdd (5), pmopeite va aughoete ki GAAo TNV avTioTaon Tou TEVTIGA Tou
QPEVOU LETAKIVWVTOG TO KWVIKG OTOTT (2) IO KOVTG OTO TTiow WéPOG Tou Ppayiova Tou TEVIGA (av
XpelaoTei, xpnaiuotoinoTe éva KAedi 14 mm 1| mévoa yia va o@iete fova To Tagipddi kar va
diomnphoete TV emAeypévn Béom). Ooo o KovTd eival TOTTOBETNUEVO TO KWVIKG OTOTT OTO TioW
Uépog Tou Bpayiova Tou TEVTGA, 1600 peyaAutepn Ba ival n 10XUG TG avTioTaong.

e
=T

Inpeiwon: Otav 10 KwvIkG aTom eival TOAU KovTa 0T oW WéPOG Tou Ppayiova Tou TEVTGA Tou

@ pévou, uTopei va Biwaere T péyioTn Tipr Babpovopnong. e autiv TV TEPITITWON;

* Apyd, marioTe oAU duvard To TEVIGA Tou @ pévou €101 WOTE va QTACETE TN PéYIOTN TIUA (av
xpelaoTei, oToBeite TOAU_glvioua emavw aTO TEVTOA — yia éva POAIG SeuTepOAeTTTO), ETG O HOTE
eNeUBepo TO TIEVTAA, ) Siag OpETIKG

* MeToKIVAOTE TO KWVIKS 0TOTr Afyo Trio Tépar amd To Tiow Wépog Tou Bpaxiova Tou ¢ pévou.
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MAnpogopieg eyyinong katavaAwr

Maykoopiwg, n Guillemot Corporation S.A. (@ €¢ig “ Guillemot”) eyyudrar otov KaravaAwth 611 T0
mpoiév g Thrustmaster dev mapoudiadel EAGTTwua aTO UAIKG 0UTE KATOOKEUQOTIKEG CTEAEIES YiIa
T0 XPOVIKG BIA0TNUA TNG €yyUNONG, TO OT0I0 OVTIGTOIXER GTO XPOVIKG 6pI0 Yia AOKNON aywyrg yia
OUPHOPP WON avaP OpIKA Pe auTd To TIPoidv. XIS Xwpeg Tng E.E., autd avtigToixei oe diGoTnpa dlo
(2) erwv amé v Tapddoon Tou TPOiGvTog TG Thrustmaster. Ze GAe xwpeg, n Tepiodog eyyunang
QUTIOTOIXEI OTO XPOVIKG GpIo yla GOKNON QywynAg YIo CUMPGPQ WaN QVO@OpIKA TO TIPOIBV Tng
Thrustmaster oUu@wva pe TV 10xUoUCa VouoBeaia TG xwpag 0TV otoia 0 KaravaAwTAg diEEvE
Karé v nuepounvia ayopdg Tou Tpoidviog Tng Thrustmaster (o€ TepimTwon Tou dev umdpyel
TETOION EVEPYEID OTNV OVTIOTOIXN XWPO, TOTE N eyyonon Ba 10xUel yia éva (1) £70¢ ammo TV apxIKH
nuepopnvia ayopds Tou Tpoidvtog Tng Thrustmaster).

Kard mapékkAion Twv Topamévw, Ol €mavag opTi{Oueveg prmoTapieg KaAUTITovTal amd Trepiodo
eyyonong €1 (6) unvev amd npepopnvia g apxikiig ayopd.

Te TIEPITITWON TIOU TO TIPOIOV 0O @ aiveTal va gival EACTTWHATIKG KaTél TV TTEPiodo Tng eyyunang,
EMKOIVWVAOTE auéowg e TV TexvikA umooThpign, n omoia Ba umodeiter v diodikaaia Tou Ba
akohouBrioete. Av 10 eAdTTwpa emBePaiwBei, To TPOIGV TIPETTEI val EMOTPOPEI OTO OnuEio ayopag
Tou (1) o€ oTolodrTIoTE GAAO anpeio utrodeikvUel n TeXVIKRA UTOaTAPIEN).

Yra mAdioia TG eyyunong, To eAaTTwamKG TPOidv Tou Katavahwth, pe €mAoyA Tng TexVikAg
utrooTAPIgNG, €ite Ba emokeuaoTel €ite Ba avTikaraoTaBel. Av  emTpémeral omd TNV 1oxJouoa
vopoBeoia, n TAApng €uBlvn Tng Guillemot ko Twv Buyatpikwv TG (TEPIAauBAvovTal ol
emakoAoubeg {nuiég) TreplopileTal OV €TMIOKEUA i avTIKaTGoTaon Tou Trpoiovtog g Thrustmaster.
Av  emmpémeral amd v IoxUouda vopobegia, n  Guillemot amomoieital k@B  eyyunon
euTopeucIpdTNTag 1 KaraAAnAGTNTOG yia TOv OuyKekpipévo okomd. Ta vopik@ dikaiwyara Tou
KaravoAwTh 0€ Oxéon pe TV IoxUouod vopoBeaia doov agopd TV TWANCNH Twv KATAVOAWTIKWY
€16wv dev emnpedidovtal amd Tnv Topouca eyyunan.

H moapoloa eyyonon Oev 10xUel: (1) av 1o Tpoidv €xel TpomoToinBei, avoixTel, petamoinBei f
umooTei BAGBN wg amotéheapa akar@AAnAng 1 kakng xpeong, cuéheiag, atuxuoTog, @ ualohoyikng
@ Bopdg 1 omolaodnmote GAANG aiTiag TTou dev OXeTiCeTal Pe EAGTTWHA OTO UAIKG 1} KOTOOKEUAOTIKG
ehémwpa  (oupmepIAauBavopévwy, evOEIKTIKG, cuvduddoviag To Tpoidv g Thrustmaster e
otolodmote  akaréAAnAo  aToIXEID, OUUTIEPINOUBOAVOLEVWY  GUYKEKPIUEVWY  TIOPOXWY — PEUNATOG,
ETTOVOQ OPTICOHEVIWY  UTTATOPIOY, QOPTIOTWY A GAAwWV OToIxEiwv Tou Oev Trapéxovtal omd Tn
Guillemot yia autéd 10 TIPOIOV), (2) O€ TIEPITTWON UN CUPHOPP WONG HE TIS 0dnyieg TToU TrapéxovTal
amd v Texvikiy umoatipign, (3) yia Aoyiouikd, 10 ev AGyw AOYIOUIKO UTIOKEITQI OE GUYKEKPILEVR
eyyonon, 4) yia avoh@oipa (oToixeia Tou TIpOKeITal va avTikarooTaBolv ammd T dIGpKeIa wiig
TOU TIPOIGVTOG Yia TTOPGGEIYMA, UTTaTapiES Miog XPARoNnG KOAUUMATA QUTIWV YIa O€T OKOUOTIKWY N
akouoTikd), (5) yia afeooudp (yia Topddelypa, koAwdia, TepIBARpaTa, BAkeG, TOAVTES, Aoupdkia
Kaptrou), (6) av To Tpoidv TTwAnBei o€ dnuotpacia.

H mapouoa eyyinon dev peraiBadetan.
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EuBivn

Av emrpémeral amd v 10xUouca vopoBeaia, n Guillemot Corporation S.A. (e¢ €€ “ Guillemot”) Kau
ol Buyarpikés g amomololvtal kéBe eublvng yia omoiadimote {nuid TTpokaheiTal amd éva A
TiepiooéTeEpa amd Ta akOAouBa: (1) To Tpoidv Exel TpomomoinBei, avoixTei 1 uetamoindei, (2)
amoTuxia wg TPOg T CULKOPP wan pe TIg 0dnyieg auvapuoAdynang, (3) akar@AAnAn A Kokr xprion,
opéhela, ariynua (yia mapddelypa, Tpdokpouan), (4) @uaioloyiki @Bopd. Av emTpémeTal amd TV
ioxUouoa vopoBeaia, n Guillemot kai o1 Buyarpikég Tng amomoloGvTal KB €ubivng yia
oroladimote {nuid dev oxeTiCeTal pe AGBog 0TO UAIKG 1 TNV KOTAOKEUr OVOQOPA e TO TIPoidv
(ouumepihauBdveral,  evdeikTIkG,  omolodTote  {npia  TTpokoAeiTal  dpeca i épueca  omd
otolodimote AoyiopIkd 1) amd ouvduaopd Tou TpoivTog Tng Thrustmaster pe kdBe akaréAAnAo
OTOIXEI0, ~ OUMTTEPIAGUBAVOEVWY  OUYKEKPILEVWY — TIQPOX(WV  PEUHOTOG,  ETTAVAP OPTICOUEVWY
umarapiwv, @oprioTwy i GMwv aToixeiwv Tou dev Tapéxovtal amd v Guillemot yia autd T0
TIPOIGV).

MNEYMATIKA AIKAIQMATA

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Me mv em@uUAagn mavtég Sikaiwparog. H  ovopacia
Thrustmaster® eivar eumopikd onpa kararedév g Guillemot Corporation S.A. Ta Aoyéruma “ ¢|',
“PlayStation”, “‘—Jf 3" ka * AOXDT iva eumopikG  ofpara Tng Sony  Computer
Entertainment, Inc. To Aoyétumo “—_ 1" eivar eumropikd ofiua karareBév g idiag eraipeiag. H
ovopaoia Xbox eival eummopikd onfua karoreBév Tng Microsoft Comporation aTig Hvwpéveg MoAmeieg
Auepikig kaifj oe GAeg xwpes. OAa Ta GAAa PTTOPIKG OriPTa KAl ETTWVUNIEG avayvwpidovTal Kal
amoteholv  1BI0KTOI0 Twv  avTioTolKwy KatéXwv Toug. O1 eIk6veg dev eival deopeutikég Ta
TiepiexOpeva, Ta ox€dia kai ol TrpodiaypapEg UTOKevTal ot chAayég xwpig Tpoeidotoinan Kai
pmropei va diag épouv amé xwpa ot xwpa. Karaokeudletar atnv Kiva.

IYITAIH NPOZTAZIAZ MEPIBAAAONTOZ

210 Téhog TG w@ENiung didipkelag {wnig, To Tapdv TIpoidv dev TIpETEl val
QTTOPPITITETAI PE TO TUTTIKG OIKIOKA ammoppippara, aAAd va amoppiTiTeral o€
onueio ouNoyng amdppiyng NAEKTPIKOU Kai nAekTpovikoU e§omAiguol yia
avakUkAwaon.

To mopév emPePaiwveral pe 1o gUPBOA0 TIoU UTIGPKEI OTO TIPOIGV, OTO
gyxeIpidlo xpriang f oTn ouokeuaaia.

Avahoya e T XOPaKTNPEIOTIKG TOUG, Tal UAIKG UTTOpOUV var VoK UKAwBoOv. Miow
NG avaKUKAwang kal GAAwV Hop@ wv emegepyaaiag amoppiyng NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU EGOTTAIOHOU, PTTOpEiTE Vo CUMBAAETE ONUOVTIKG OTNV TTPOCTACTT
ToU TrepIREAAOVTOS,

ETTIKOIVWVATTE LE TIG TOTTIKEG ApXEG Y101 TO TTANCIEGTEPO OE £0.GG ONpEi0 TUAAOYIG.

KparoTe autég Tig TAnpo opieg. Ta Xpwuara Kai Ta dIaKOoHNTIKA EVOEXETal va TTOIKIAouV.
Autd TO TIPOiGV CUPHOP WVETAl e BAa Ta TIp6TUTI B0V agopd Ta Tadia nAikiag 16 €Twv Kal
mévw. Auté 1o Tpoidv dev eivar Kar@AAnAo yiaTraidia nAikiag kérw Twv 16 eTwv.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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http://www.thrustmaster.com/

JOIN THE

THRUSTMASTER®
RACING TEAM

FOR RACERS

JOIN THE
THRUSTMASTER

XTEAM

FOR RACERS

( THRUSTVIASTER® )

TEXNIK'HE YNOXTHPIZHZ
http://ts.thrustmaster.com

ol =[Ny

EAAHNIKA
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

PC - PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™ igin

Kullanma Kilavuzu

1711



TEKNiK OZELLIKLER

© e ©

-  “

|- — o

©—®

1 Konik durdurucu igin metal destek 4 2,5 mm Allen anahtan (dahil)

(varsayilan olarak takili dedildir) 5 Konik durdurucu igin pozisyon ayar somunu
2 Konik durdurucu
3 Metal durdurucu montaj vidasi

6 Pedal kolu 8 Metal pedal bashgi
7 Plastik baslik destegi
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UYARI

Bu driind kullanmadan 6nce bu talimatlan mutlaka dikkatlice okuyun ve ileride bagvuru kaynagi olarak
kullanmak Uzere saklayin.

Giivenlik nedeniyle pedal setini asla ¢iplak ayaklarla veya ayaginiza sadece
corap giyerek oynamayin.
THRUSTMASTER® PEDAL SETININ AYAKKABISIZ KULLANILMASINDAN
KAYNAKLANAN YARALANMALARDA HIGBIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ.

Uyari - Oyun oturumlari sirasinda pedal seti sikistir ma tehlikesi

* Pedal setini gocuklann ulasabilecedi yerlerden uzak tutun.

* Oyun oturumlan sirasinda pamaklarinizi asla pedallanin yanlarina veya yakinina koymayin.

* Oyun oturumlan sirasinda pamaklarinizi asla pedallann arka tabanina veya yakinina koymayin.
* Oyun oturumlan sirasinda pamaklannizi asla pedallann ¢n tabanina veya yakinina koymayin.

311



OTOMATIK PEDAL KALIBRASYONU

A

ONEMLI:

- Kalibrasyon sorunlanni 6énlemek amaciyla direksiyon konsola veya PCye bagliyken veya oyun
oturumlan sirasinda pedal setini asla direksiyonun tabanina baglamayin veya tabanindan
aylmayin.

=Pedal setini direksiyona daima direksiyonu konsola veya PCye baglamadan once baglayin.

- Direksiyon otomatik kalibrasyonu tamamlayip oyun basladiktan sonra pedallar, birkag kez
basildiklarinda kendilerini otomatik olarak kalibre ederler.

- Kalibrasyon sorunlanni engellemek igin direksiyon otomatik kalibrasyon yaparken veya oyun
baglarken asla pedallara basmayin.

- Pedallar dizgin calismiyorsa veya dogru kalibre edilmemis gibi gdzikiyorsa konsolunuzu

kapatin, direksiyonunuzu tamamen ayinn, ardindan tiim kablolan (gi¢ kaynagi kablosu ve pedal
seti kablosu dahil) yeniden baglayin ve konsolu yeniden agarak oyunu tekrar baslatin.

PEDAL SETiNi KOKPIiTE MONTE ETME

- Pedal setini, pedal setinin altinda bulunan kigtik vida deliklerini kullanarak monte edin.
- Iki adet M6 vidayi (iriinle verilmez) kokpitin pedal destek plakasina ve pedal setinin altinda
bulunan iki kiigiik vida deligine vidalayin.

Onemli: Pedal setinin i¢ pargalannin hasar gérmesini engellemek igin iki M6 vidanin boyu kokpitin
pedal destek plakasinin kalinligi arti ilave 10 mm'yi asmamalidir.
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PEDAL SETINIiN AYARLANMASI

Uc pedal setinin her biri sunlan icerir:
- Cok delikli (gaz pedalinda dokuz - fren pedalinda alti - debriyajda alti) metal baglik (8).

- Dort delikli plastik baglik destegi (7) (baslik ile kol arasina yerlestirilir).
- Iki delikli pedal kolu (6).

o

DIKKAT: Kalibrasyon sorunlarini 6nlemek igin pedal setinize herhangi bir ayar yapmadan
o6nce mutlaka direksiyonunuzun USB kablosunu konsol veya PC'den ayirin.

Gaz pedalinin YOKSEKLIGININ ayarlanmasi

- Uriinle verilen 2,5 mm Allen anahtanni (4) kullanarak metal baslik (8) ile destegini (7) sabitleyen
iki viday! sokn.

- Istediginiz yUkseklik pozisyonunu secerek metal baglik (8) ile destedini (7) yerestirerek sikica
sabitleyecek sekilde vidalan sikin.

[OJCJO) [0Je)o]
| S—— | —
[oJeJO) ©eO
[——
Algak pozisyon (Varsayilan) Yiiksek pozisyon
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Ug pedal arasindaki BOSLUGUN ayarlanmasi

- Urlinle verilen 2,5 mm Allen anahtanni (4) kullanarak metal baslik (8) ile destegini (7) sabitieyen

iki viday1 sokiin.
- Istediginiz pozisyonu (sola, otaya veya sada) secerek metal baslik (8) ile destegini (7)

yerlestirerek sikica sabitleyecek sekilde vidalar sikin.

Fren pedalini gdsteren émekler:
- @00 000 P cce \HP |ooo
— )i — ) —
00 ) X)) 000 00
« — —— »
000 =_— 000 = 000
Orta pozisyon (varsayilan) Sag pozisyon

Sol pozisyon
Pedal basina olasi bosluk pozisyonu sayist:
- Gaz pedali igin Ug
- Fren pedali igin tig

- Debriyaj igin g

Ug pedalin EGIMININ ayarlanmasi
Uriinle verilen 2,5 mm Allen anahtanni (4) kullanarak metal baslik (8) ile destegini (7) sabitieyen
iki viday1 sokiin.

Plastik baslik destegini (7) 180° dondiirin, ardindan metal baslik (8) ile destegini (7) yerestirerek

sikica sabitleyecek sekilde vidalan sikin.

Gaz pedalini_gdsteren 6mekler:

Az egimli pozisyon Cok egimli pozisyon (varsayilan)
Pedal basina olasi edim pozisyonu sayisi:
- Gaz pedali igin iki
- Fren pedali igin iki
- Debriyaj igin iki
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Konik durdurucunun monte edilmesi (“CONICAL RUBBER BRAKE” mod)

Bu modifikasyon (veya "mod") zorunlu degildir ve varsayilan olarak monte edilmez. Yani mod
monteli olmasa bile fren pedali mikemmel galisir.

Bumod frenleme sirasinda farkli bir his ve direng yasamanizi saglar.
Tercihinize gére monte etmek veya etmemek size kalmistir.

- Konik durdurucuyu (2) metal destegine (1) vidalayin.
- Pozisyon ayar somununu (5) alta (konik durdurucunun vida deligine) vidalayin.

o

- Uniteyi fren pedali kolunun arkasina yerestirin.

711




- Urlinle verilen 2,5 mm Allen anahtanni (4) kullanarak (niteyi montaj vidasi (3) ve pedal setinin alt

A VA

[/ N
@

“CONICAL RUBBER BRAKE” mod simdi monteli!

N

Fren pedalinin hareket ARALIGININ ve direng KUVVETININ ayarlanmasi

Somunu (5) hafif gevsetip konik durdurucuyu (2) pedal kolunun arka kismina yaklastirarak fren
pedalinin direncini daha da kuvvetlendirebilirsiniz (gerekirse somunu yeniden sikmak ve segili
pozisyonu korumak icin 14 mm anahtar veya pense kullanin). Konik durdurucu pedal kolunun arka
kismina ne kadar gok yaklastirilirsa direng kuvveti o kadar biyiik olur.

Not: Konik durdurucu fren pedali kolunun arka kismina gok yaklastinlirsa maksimum kalibrasyon

degerine ulagsmada zorluklar yasayabilirsiniz. Bu durumda:

* Maksimum degere ulagmak icin yavas bir sekilde fren pedalina iyice basarak (gerekirse pedal
lizerinde cok kisa (sadece bir saniyeligine) durun), ardindan baskiyi kesin; veya

* Konik durdurucuyu fren pedali kolunun arka kismindan bir miktar uzaklastinn.
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Tiiketici garanti bilgisi

isbu Thrustmaster (riinii, malzeme ve iscilik hatalanna karsi, miisterinin kusuru {riiniin tcretinin
iade edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecegi sireye karsilik gelen garanti siiresince
diinya capinda Guillemot Comporation S.A. (bundan sonra “Guillemot’” olarak ifade edilecektir)
garantisi altindadir. Avrupa Birligi ilkelerinde bu stire, Thrustmaster Uriiniiniin tesliminden itibaren
iki (2) seneye karsilik gelir. Diger Ulkelerde garanti siresi, Thrustmaster Griind ile ilgili olarak,
Thrustmaster Uriiniiniin satin alindi§i tarihte miisterinin ikamet ettigi (lkede gecerli yasalara uygun
sekilde, misterinin  kusuru Griiniin ~ Gcretinin  iade edilmesi veya degistiiimesi talebinde
bulunabilecegi sireye karsilik gelir (llgili tlkede bu tir bir diizenleme mevcut degilse garanti siresi
Thrustmaster Uriintiniin satin alindi§ asil tarihten itibaren bir (1) yil olacaktir).

Yukandakilere badli kalmaksizin, yeniden doldurulabilir piller ilk satin alindiklan tarihten itibaren alti
(6) ay boyunca garanti kapsamindadir.

Garanti stresi iginde Uriinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile
ilgili size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa
Uriiniin satin alindidi yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belittilen yere) iade edilmesi
gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda misterinin kusuru iiriin{i, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak,
onanlacak veya degistirilecektir. Yiririkte olan yasalann izin verdigi durumlarda, Guillemot ve
bagllannin  tim sorumlulugu (dolayli hasardar da dahil olmak (izere) Thrustmaster Uriiniiniin
onanlmasi veya degistiriimesi ile simididir. Yirinlkte olan yasalann izin vermesi halinde Guillemot,
ticarete elverislilik veya belifi bir amaca uygunluk ile ilgili tim garantileri reddeder. Tiiketim
mallarinin satigina iligkin tiiketicinin yasal haklan isbu garantiden etkilenmemektedir.

isbu garanti asagidaki durumlar igin gegerli degjildir. (1) Uriin modifiye edilmisse, agilmissa, lzerinde
degisiklik yapilmissa, uygunsuz veya kot kullanim, ihmal, kaza, nomal asinma ya da malzeme
veya Uretim hatasi ile ilgili olmayan nedenlerden dolayl hasar gémigse (ancak bununla sinidi
kalmamak Uzere, Thrustmaster Griinini herhangi uygun bir elemanla birestimmek, buna dahil olarak
ozellikle gug kaynaklan, yeniden doldurulabilir piller, safj cihazlan veya bu irin igin Guillemot
tarafindan tedarik edilmemis tim diger elemanlar); (2) Teknik Destek servisi tarafindan saglanan
talimatlara uyulmamigsa; (3) yaziim igin, isbu garanti gegeri degildir, séz konusu yazilim igin
saflanan 6zel garanti hikiimlerine tabidir; (4) sarf malzemeleri icin (Uriinin kullanim siresi iginde
degistirilecek elemanlar. 6megin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklan); (5) aksesuarar igin
(6megin; kablolar, kiliflar, cepler, ¢antalar, bileklikler); (6) Urin agik artima ile satilmissa.

Bu garanti devrolunamaz.

Sorumluluk

Yiririkte olan yasalann izin vemesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra
“Guillemot” olarak ifade edilecekti) ve baglilan asadidakilerin bii veya daha fazlasindan
kaynaklanan her tidii hasara karsi tim sorumlulugu reddeder. (1) Urin modifiye edilmisse,
acllmigsa, Uzerinde degisiklik yapilmissa; (2) montaj talimatianna uyulmamissa; (3) uygunsuz veya
kéti kullanim, ihmal, kaza (6megin bir darbe);, (4) nomal aginma. Yiririkte olan yasalann izin
vemmesi halinde, Guillemot ve bagllan Griinle ilgili malzeme veya tretim hatasi ile ilgili olmayan her
tinl hasara karsi tiim sorumluludu reddeder (ancak bununla sinifi kalmamak Uzere, herhangi bir
yazihmdan veya Thrustmaster Uriininin herhangi bir uygun olmayan elemanla birestirilmesinden
dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tim hasarar, buna dahil olarak ¢zellikle giic kaynaklan,
yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlan veya bu irlin igin Guillemot tarafindan tedarik edilmemis
tim diger elemanlar).
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TELIF HAKKI

© 2015 Guillemot Corporation S.A. Tim haklan saklidir. Thrustmaster®, Guillemot Corporation
S.A'nin tescilli ticari markasidir. ¢|‘, “PlayStation”, “*—J~=3 ve * AOXD" Sony Computer
Entertainment Inc.in tescilli ticai markalandir. “—_f 1" ayni firanin ticari markasidir. Xbox,
Biesik Devletler ve/veya diger ilkelerde Microsoft Corporation'in tescilli ticari markasidir. Diger tiim
ticar markalar ile marka adlan isbu belgede taninmis olup ilgili sahiplerine aittir. Fotograflar
baglayici degildir. Igindekiler, tasanm ve teknik 6zellikler énceden haber vermeksiniz degistirilebilir
ve lilkeden Ulkeye farklilik gdsterebilir. Gin'de dretilmistir.

GEVRE KORUMA ONERILERI

Cihazin kullanim 6émrii sona erdiginde, standart ev atiklan ile atiimamali, geri
dénisim icin Atk Elektrikli ve Elektronik Cihazlarn toplandi§i bir yere
birakilmalidir.

Bu, 0rinln, kullanim kilavuzunun veya paketin (zerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.

Ozelliklerine bagl olarak malzemeler geri doniistiriilebilir. Atk Elektik ve
Elektronik Cihazlann geri donlisimii veya diger isleme yontemleri sayesinde
gevrenin korunmasina yo6nelik dnemli bir katkida bulunabilirsiniz.

Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi almak igin liitfen yerel yetkililerle iletisime gegin.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gosterebilir.
Bu iriin 16 yas veya Ustl gocuklar ile ilgili tim standartlara uygundur. Bu Uriin, 16 yasindan kiigiik
¢ocuklann kullanimina uygun degildir.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

Na: PC - PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™

Instrukcja obstugi

1711




ELEMENTY

© e ©

-

[-o — o

©—@®

1 Metalowa podpérka ogranicznika 4 Klucz imbusowy 2,5 mm (w komplecie)
stozkowego 5 Nakretka do regulacji potozenia ogranicznika
(domysinie niezainstalowana) stozkowego

2 Ogranicznik stozkowy
3 Smubka mocujaca do metalowej podporki

6

6 Ramie pedatu 8 Metalowa stopka pedatu
7 Plastikowa podpérka stopki
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OSTRZEZENIE

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia, szczegétowo zapoznaj z niniejsza instrukcja, a nastepnie
zachowaj jg do wgladu.

Ze wzgledow bezpieczenstwa zestawu pedatow nie wolno uzywaé w bosych
stopach ani samych skarpetach.
FIRMA THRUSTMASTER® NIE PONOSI ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
EWENTUALNE OBRAZENIA CIALA WYNIKLE Z UZYWANIA ZESTAWU
PEDALOW BEZ OBUWIA.

AOstrzeienie—r zyko przytrzasniecia przez pedaly podczas gr

* Trzymaj zestaw pedatéw z dala od dzieci.

* Podczas gry nigdy nie zblizaj palcow ani kciukéw do bokow pedatow.

* Podczas gry nigdy nie zblizaj palcéw ani kciukéw do tylnej powierzchni pedatéw.

* Podczas gry nigdy nie zblizaj palcow ani kciukéw do przedniej powierzchni pedatéw.
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AUTOMATYCZNA KALIBRACJA PEDALOW

WAZNE:

- Zestawu pedatéw nie wolno podtaczaé ani odtacza¢ od podstawy kierownicy, gdy kierownica jest
podtgczona do konsoli lub komputera albo w trakcie gry. Pozwala to unikngé probleméw z
kalibracja.

=Zestaw pedatéw zawsze podigczaj do kierownicy przed jej podtaczeniem do konsoli lub
komputera.

-Po zakoriczeniu automatycznej kalibracji kierownicy i uruchomieniu gry pedaty kalibrujg sie
automatycznie po ich kilkukrotnym naci$nieciu.

—Aby unikna¢ probleméw z kalibracja, nie naciskaj pedatéw podczas automatycznej kalibracji
kierownicy lub uruchamiania gry.

- Jesli pedaly nie dziataja prawidtowo lub wydajq sie niewtasciwie skalibrowane, wytacz konsolg,
catkowicie odtacz kierownicg, a nastepnie ponownie podtacz wszystkie kable (w tym kabel
zasilania i kabel zestawu pedatéw), ponownie wtacz zasilanie konsoli i ponownie uruchom gre.

MOCOWANIE ZESTAWU PEDALOW DO KOKPITU

—Zamocuj zestaw pedatow przy uzyciu niewielkich gwintowanych otworéw znajdujacych sie pod
spodem zestawu.

—Wkre¢ dwie $ruby M6 (do nabycia osobno) w ptyte podporowq pedatéw w kokpicie oraz w dwa
niewielkie gwintowane otwory znajdujace si¢ pod spodem zestawu pedatow.

Wazne: dtugos¢ $rub M6 nie moze przekraczaé grubosci ptyty podporowej w kokpicie powigkszonej
010 mm. Dtuzsze $ruby moga uszkodzi¢ elementy wewnetrzne zestawu pedatéw.
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REGULACJA ZESTAWU PEDALOW

Kazdy z trzech pedatéw zawiera:
—metalowg stopke (8) z kilkoma otworami (dziewiecioma w pedale przyspieszenia, szeScioma w
pedale hamulca i szeScioma w pedale sprzegta),

- plastikowq podpérke stopki (7) (umieszczang miedzy stopkq a ramieniem) z czterema otworami,
—ramie (6) z dwoma otworami.

UWAGA: Aby uniknaé probleméw z kalibracja, przed jakakolwiek regulacja zestawu pedatow
zawsze odtacz kabel USB kierownicy od konsoli lub komputera.

Regulacja WYSOKOSCI pedatu przyspieszenia

—Za pomocg dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (4) wykre¢ dwie $ruby przytrzymujace
metalowg stopke (8) i jej podporke (7).

- Wybierz preferowana wysoko$¢, a nastepnie wtéz i wkre¢ $ruby w celu solidnego zamocowania
metalowej stopki (8) i jej podporki (7).

[OJCJO) [0Je)o]
| S—— | —
[oJeJO) ©eO
[——
Potozenie niskie (domy$ine) Potozenie wysokie
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Regulacja ODLEGLOSCI migdzy trzema pedatami

—Za pomocy, dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (4) wykre¢ dwie $ruby przytrzymujace

metalowg stopke (8) i jej podporke (7).
- Wybierz preferowane potozenie (lewe, $rodkowe lub prawe), a nastepnie wtéz i wkre¢ $ruby w

celu solidnego zamocowania metalowej stopki (8) i jej podporki (7).
Przyktady z pedatem hamulca:
®ee [OloXO] e
—> —
©ee e e
S1010] = ©00
Potozenie $rodkowe (domysine) Potozenie prawe

Potozenie lewe
Liczba mozliwych ustawieri odstepdw w poszczegolnych pedatach:
— Trzy w pedale przyspieszenia

— Trzy w pedale hamulca
— Trzy w pedale sprzegta

Regulacja NACHYLENIA pedatow

—Za pomocg dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (4) wykre¢ dwie $ruby przytrzymujace
metalowg stopke (8) i jej podporke (7).
- Obro¢ plastikowa podpoérke stopki (7) o 180°, a nastepnie wiéz i wkre¢ $ruby w celu solidnego

zamocowania metalowej stopki (8) i jej podpdrki (7).
Przyktady z pedatem przyspieszenia:

Wieksze nachylenie (domysine)

Mniejsze nachylenie
Liczba mozliwych ustawier nachylenia poszczegélnych pedatéw:

— Dwa w pedale przyspieszenia
— Dwa w pedale hamulca
— Dwa w pedale sprzegta
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Instalowanie ogranicznikastozkowego (modu ,,CONICAL RUBBER BRAKE”)

Ten element (tzw. ,mod’) nie jest niezbedny i nie jest instalowany fabrycznie. Oznacza to, ze pedat
hamulca dziata znakomicie nawet bez instalowania modu.

Dodatkowy mod powoduje inne odczucia i inny opor podczas hamowania.
Ewentualng decyzje o jego zainstalowaniu powinien podja¢ uzytkownik na podstawie wfasnych
preferenci.

— Wkre¢ ogranicznik stozkowy (2) w jego metalowg podporke (1).
- Nakre¢ nakretke do regulacji potozenia (5) u dotu (na gwint ogranicznika stozkowego).

eyl

- Umie$¢ gotowy element z tytu ramienia pedatu hamulca.
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—Za pomocq dostarczonego klucza imbusowego 2,5 mm (4) zamocuj element, wkrecajac $rubke
mocujacg (3) w niewielki gwintowany otwor znajdujacy sie w $rodkowej czesci spodniej
powierzchni zestawu pedatow.

(o) q o

N N

\V \V
a4

Mod ,,CONICAL RUBBER BRAKE” zostat zainstalowany!

Regulacja ZAKRESU ruchu i SILY oporu pedatu hamulca

Przez nieznaczne odkrecenie nakretki (5) mozna dodatkowo zwiekszy¢ opdr pedatu hamulca,
przesuwajac ogranicznik stozkowy (2) blizej tylnej powierzchni ramienia pedatu (w razie potrzeby
uzyj klucza 14 mm lub kombinerek w celu dokrecenia nakretki i zachowania wybranego potozenia).
Im blizej tylnej powierzchni ramienia pedatu znajduje sie ogranicznik, tym wigksza jest sita oporu.

e
=

Uwaga: jesli ogranicznik stozkowy znajduje si¢ bardzo blisko tylnej powierzchni ramienia pedatu

hamulca, osiagniecie maksymalnej wartosci kalibracji moze by¢ utrudnione. W takim przypadku:

* Powoli bardzo mocno naciénij na pedat hamulca, tak aby osiagna¢ warto$¢ maksymalng (w razie
potrzeby stan na pedale przez bardzo krotkg chwile — wystarczy sekunda), a nastepnie pusc
pedat, lub

* Odsun nieco ogranicznik stozkowy od tylnej powierzchni ramienia pedatu hamulca.
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Informacje dotyczace gwaranciji dla klienta

Fima Guillemot Corporation S.A. (, Guillemot”) udziela klientowi obowigzujacej na catym $wiecie
gwarancji, ze niniejszy produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych
przez okres gwarancji rdwny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowac z roszczeniami z
tytutu wad niniejszego produktu. W krajach Unii Europejskiej jest to okres dwoch (2) lat od
dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych krajach okres gwarancji jest rowny limitowi czasu, w
ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z
przepisami obowigzujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat w dniu zakupu produktu Thrustmaster.
(Jesli przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z takimi roszczeniami, okres gwarancji
bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu Thrustmaster).

Niezaleznie od powyzszego akumulatory sg objete sze$ciomiesiecznym (6-miesiecznym) okresem
gwarancji liczonym od daty pierwotnego zakupu.

Jesli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy
niezwtocznie skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej, ktory wskaze dalszy sposéb
postepowania. W razie potwierdzenia wady produkt nalezy zwréci¢ w punkcie zakupu (lub innym
miejscu wskazanym przez dziat pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie naprawiony lub wymieniony, zgodnie z
decyzjg dziatu pomocy technicznej. Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, catkowita
odpowiedzialno$¢ fimy Guillemot i jej podmiotéw zaleznych (tacznie z odpowiedzialno$cig za
szkody wtéme) ogranicza sig¢ do naprawy lub wymiany produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to
obowiazujace prawo, fia Guillemot wytacza wszelkie gwarancje pokupno$ci i przydatnosci do
okrelonego celu. Ninigjsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z przepisow
dotyczacych sprzedazy débr konsumenckich.

Niniejsza gwarancja nie obowigzuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiemego uzytkowania,
niedbatosci, wypadku, nomalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wadq
materiafowq ani produkcyjna (W tym miedzy innymi z powodu potaczenia produktu Thrustmaster z
nieodpowiednim elementem, w tym w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarkg lub
jakimkolwiek innym elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w
razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat pomocy technicznej; (3) w odniesieniu do
oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest objete odrebng szczegétowq gwarancjg; (4)
materiatow eksploatacyjnych (elementow wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przyktad
baterii jednorazowych, muszli/naktadek na uszy do zestawéw stuchawkowych lub stuchawek); (5)
akcesoriow (na przyktad kabli, pokrowcow, etui, torebek, paskéw na reke); (6) w przypadku
sprzedania produktu na aukcji publicznej.

Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.
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Odpowiedzialno$¢

Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, fira Guillemot Corporation S.A. (, Guillemot”) i jej
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialno$ci za szkody spowodowane przez co
najmniej jeden z nastepujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz
wprowadzenie w nim zmian; (2) nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub
nadmieme uzytkowanie, niedbato$¢, wypadek (na przyktad uderzenie); (4) nomalne zuzycie. Jesli
zezwala na to obowiazujace prawo, fima Guillemot i jej podmioty zalezne nie ponosza zadnej
odpowiedzialnoéci za szkody niezwigzane z wadg materiatowq lub produkcyjng produktu (w tym
migdzy innymi za szkody spowodowane bezposrednio lub poSrednio przez jakiekolwiek
oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w
tym w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarkg lub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).

PRAWA AUTORSKIE
© 2015 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest zastrzezonym

znakiem towarowym fimy Guillemot Corporation S.A. ¢|", ,PlayStation”, ,—J =3 i
JAOXDY sy zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Sony Computer Entertainment, Inc.
=S A" jest znakiem towarowym tej samej firmy. Xbox jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy
marek sg za takie uznawane i stanowig wtasno$¢ odpowiednich podmiotéw. llustracje nie sa
wigzace prawnie. Tre$¢, wzory i dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia i mogq
r6zni¢ si¢ w zalezno$ci od kraju. Wyprodukowano w Chinach.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacji dobiegnie korca,
produktu nie nalezy pozbywa¢ si¢ wraz ze zwykiymi odpadami z
gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Potwierdza to symbol znajdujacy sie na produkcie, w instrukcji obstugi lub
na opakowaniu.

Zaleznie od swoich wiasciwosci materialy zawarte w produkcie moga
nadawac¢ sie do recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji
zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych klient moze w
znacznym stopniu przyczyni¢ si¢ do ochrony $rodowiska.

Aby uzyska¢ infomacje o najblizszych punktach zbiérki odpadéw, nalezy skontaktowaé z
miejscowymi wiadzami.

Niniejsze infomacje nalezy zachowa¢. Kolorystyka i elementy ozdobne moga rézni¢ sie od
przedstawionych.

Produkt spetnia wszystkie standardy dotyczace dzieci w wieku minimum 16 lat. Produkt nie jest
przeznaczony dla dzieci ponizej 16 roku zycia.

www.thrustmaster.com

@ CEFC
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THRUSTMASTER 3 PEDALS ADD-ON

PlayStation®3 — PlayStation®4 — Xbox One™ = uala
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